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- Chambre

des Représentants

Kamer
der Volksvertegenwoordigers

SESSION 1959-1960.

31 mar 1960.

COMMISSION
DES NATURALISATIONS (1).

RAPPORTS .
SUR DES DEMANDES DE NATURALISATIONS.

MEespamMes, MESSIEURS,

Au cours des mois écoulés votre Commission 2 examiné
une série de demandes de naturalisation.

Dans le présent document il est fait rapport sur 211 pro-
jets de naturalisation ordinaire et 6 projets de grande
naturalisation.

Comme il est de jurisprudence. votre Commission vous
propose d'accorder & certains demandeurs. qui peuvent
faire valoir des services patriotiques signalés, la dispense
de paiement du drcit d’enregistrement.

Elle vous propose en outre d’accorder la méme dispense
‘a un certain nombre de demandeurs ouvriers mineurs en
raison des services qu'ils rendent en cette qualité & 'éco-
nomie nationale.

Votre Commission vous propose en outre d'accorder la
méme dispense a quelques ouvriers mineurs pensionnés, en
raison des services gu'ils ont rendus & 'économie nationale.

Elle veous suggére en conclusion, de bien vouloir adop-
ter le plus rapidement possible les projets de loi qu'elle a
I'honneur de vous présenter.

Les Rappocteurs, Le Président,

G. BIJNENS, G. HOYAUX.
F. BOEY,

Ch. GENDEBIEN,

Mathilde GROESSER-SCHROYENS,

R. HICGUET,

G. HOYAUX,

P. KOFFERSCHLAGER,

J. VAN DEN EYNDE,

E. VANTHILT.

(1} Composition de la Commission :

Président : M. Hoyaux. .

A. — Membres: MM. Bijnens, Boey, Gendebien, M™* Groesser-
Schroyens, MM. Hicguet, Hoyaux, Kofferschliger. Van den Eynde,
Vanthilt. '

B. — Suppléants :
M™* Prince.

MM. Harmegnies, Lahaye, le Hodey, Loos,

ZITTING 1959-1960.

31 mE1 1960.

COMMISSIE
VOOR DE NATURALISATIES (1).

VERSLAGEN
OVER NATURALISATIE-AANVRAGEN.

Dames eN HEREN,

Tijdens de afgelopen maanden heelt uw Commissie een
reeks naturalisatie-aanvragen onderzocht.

In dit stuk wordt verslag uitgebracht over 211 ontwerpen
van gewone naturalisatie en 6 ontwerpen van staatsnatu-
ralisatie.

Volgens de gevestigde rechtspraak stelt uw Commissie
U voor, sommige aanvragers, die uitstekende vaderlands-
lievende diensten kunnen doen gelden, vrij te stellen van
de betaling van het registratierecht.

Bovendien stelt zij U voor dezelfde vrijstelling te ver-
lenen aan een aantal aanvragers die als mijnwerkers dien-
sten bewijzen aan 's lands bedrijfsleven.

Uw Commissie stelt U ook voor, dezelfde vrijstelling te
verlenen aan enkele gepensioneerde mijnwerkers, wegens
de diensten die zij aan ‘s lands bedrijisleven hebben
bewezen.

Zij verzoekt U ten slotte de wetsontwerpen, die zij de
eer heeft LI voor te leggen, zo spoedig mogelijk te willen
aanunemen.

De Verslaggevers, De Voorzitter,

G. BIJNENS, G. HOYAUX.
F. BOEY,

Ch. GENDEBIEN,

Mathilde GROESSER-SCHROYENS,

R. HICGUET,

G. HOYAUX,

P. KOFFERSCHLAGER,

}J. VAN DEN EYNDE,

E. VANTHILT.

{1} Samenstelling van de Commissie :

Voorzitter : de heer Hoyaux.

A. — Leden: de heren Bijnens, Boey, Gendebien, Mevr. Groesser-
Schroyens, de heren Hicguet, Hoyaux, KoFferschliger, Van den Eynde,
Vanhilt. , )

B. — Plaatsvervangers: de heren Harmegnies, Lahaye, le Hodey.
Loos, Mevr. Prince.

G. — 543
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Grande naturalisations.

Demande du sieur Gijsbert Buter. — (D)

Le sieur Buter est né & Den Helder (Pays-Bas), le
25 novembre 1891,
11 est Belge par naturalisation ordinaire (4 juin 1927).

II habite la Belgique depuis le 3 février 1925 et est ofli-
cier de marine pensionné a Ekeren (Anvers).

1l a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

D'une précédente union, dissoute par divorce, deux
enfants sont nés en Belgique; un d'entre eux a acquis la
nationalité belge par voie d’option.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

Durant les deux guerres mondiales il a navigué pour
compte des alliés.

11 est titulaire de la médaille de premiére classe — Croix
de guerre.

Il a été nommé chevalier de 1'Ordre de ta Couronse.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur Jakob, Menasche Haar,

Le sieur Haar est né a Kolbuszowa ({Pologne), le
26 mars 1906.

11 est Belge par naturalisation ordinaire (30 juin 1949).

11 habite la Belgique depuis 1929 et est négociant en dia-
mant & Anvers.

Il a épousé une Belge par option qui a conservé cette
nationalité par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgigue qui a
acquis la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant n’a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine. .

Il a été nommé chevalier de 1'ordre de Léopold I

F. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Maksimilyan Sachs.

Le sieur Sachs est né a Bec {Yougoslavie), le 6 avril
1902.

Il habite la Belgique et le Congo Belge depuis 1930 et
est docteur en médecine tropicale 2 Bousval (Brabant).

Il est célibataire.

[21]

Grote naturalisatie.

Aanvraag van de heer Gijsbert Buter. — (V)

De heer Buter is geboren te Den Helder (Nederland),
op 25 november 1891.

Hij is Belg geworden door gewone naturalisatie (4 juni
1927}. .

Hij woont in Belgié sedert 3 februari 1925 en is zeeoffi-
cier (oprustgesteld) te Ekeren (Antwerpen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit een vorig huwelijk, door echtscheiding ontbonden,
zijn twee kinderen geboren in Belgie, waarvan er één
Belg geworden is door optie.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Tijdens de eerste en de tweede wereldoorlog heeft hij in
dienst van de geallicerden gevaren.

Hij is titularis van het oorlogskrnis eerste klas.

Hij werd benoemd tot Ridder in de Kroonorde.

Derhalve ~stelt uw Commissie I voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Jakob, Menasche Haar.

De heer Haar is geboren te Kolbuszowa (Polen), op
26 maart 1906.
Hij is Belg geworden door gewone naturalisatie (30 juni
1949}. :
Hij woont in Belgié sedert 1929 en is diamantkoopman
te Antwerpen. '
Hij is gehuwd met een veouw die Belg is geworden door
3ptie. en die deze nationaliteit door verklaring heeft behou-
en.
Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié, dat Belg
geworden is door optie.
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.
Hij werd benoemd tot ridder in de Orde van Leopold 11

B. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Maksimilyan Sachs.

De heer Sachs is geboren te Bec (Joegoslavié), op
6 april 1902.

Hij woont in Belgié en in Belgisch-Congo sedert 1930 en
is doctor in de tropische igeneeskunde te Bousval (Bra-
bant).

Hij is ongehuwd.
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Le postulant a satisfait aux obligations de la milice en-
vers son pays d'origine.

Il est titulaire de la Croix de Chevalier de I'Ocrdre de
Léopold II et de I'Etoile de service en argent.

J. Van den Eynde, rappocteur

Demande du sieur Basile Schkounoff,

Le sieur Schkounoff est né & Saint-Petersbourg (Russie),
le 28 février 1896.

Il est apatride.

Il n'a jamais résidé en Belgique mais il est au service
de divers consulats belges depuis le 15 aofit 1927; actuelle-
ment il est secrétaire au Consulat général de Belgique a
Alger.

Il a épousé une femme russe, dont il est divorcé et qui
est décédée actuellement.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice en-
vers son pays d'origine.

En raison de ses fonctions consulaires votre Commis-
sion vous propose de lui accorder la dispense des condi-
tions de résidence.

J. Van den Eynde, rapporfeur

Demande de la dame
Denise, Edouard, Marie, Constance Stas
(épouse Messaoudi). — (D)

La dame Stas est née & St Trond, le 5 aoit 1928.

Elle habite la Belgique depuis sa naissance sauf diverses
interruptions et est journalidre a Saint-Josse-ten-Noode
(Brabant).

Elle a épousé un francais dont elle a acquis la nationalité.
De cette union, trois enfants sont nés a l'étranger.

Eu égard au fait qu'elle est Belge de naissance et que si
elle a acquis la nationalité framcaise au moment de son
mariage, ¢’est dit uniquement a cause d'une erreur des
services d’état civil du lieu du mariage, votre Commission
vous propose de lui accorder la dispense des conditions de
résidence et du paiement des droits d'enregistrement.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Moise Sztajman. — (D)

Le sieur Sztajman est né¢ a Varsovie (Pologne), le
16 novembre 1903.

Il est apatride.

II est bénéliciaire du Statut de Réfuqiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

It habite la Belgique depuis le 8 janvier 1932 et est aide
repasseur a Bruxelles,

1l a épousé une femme d’origine polonaise.
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De aanvrager he¢ft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst. .

Hij is titularis van het Kruis van Ridder in de Orde van
Leopold Il en van de zilveren Ster van verdienste.

J. Van den Eynde, verslaggever

Aanvraag van de heer Basile Schkounoff.

De heer Schkounoff is geboren te Sint-Petersburg (Rus-
land. op 28 februari 1896. :

Hij is staatloos.

Hij heeft nooit in Belgié verbleven maar is in dienst van
verschillende Belgische consulaten sedert 15 augustus 1927;
thans is hij secretaris bij het consulaat-generaal van Belgié
te Algiers.

Hij is gehuwd met een vrouw van Russische afkomst,
waarvan hij vit de echt gescheiden is en die sedertdien
overleden is.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Uw Commissie stelt U voor hem vrijstelling van de voor-
waarde inzake verblijf te verlenen, wegens zijn consulaire
functie.

]. Van den Eynde, verslaggever

Aanvraag van mevrouw
Denise, Edouard, Marie, Constance Stas
(echtgenote Messaoudi). — (V)

Mevrouw Stas is geboren te Sint-Truiden op 5 augustus
1928.

Zij woont in Belgiz sedert haar geboorte, hoewel met ver-
scheidene onderbrekingen, en is werkster te Sint-Joost-ten-
Node (Brabant).

Zij is gehuwd met een Fransman wiens nationaliteit zij
heeft verkregen.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in het bui-
tenland. _ ‘

Gelet op het feit dat zij van Belgische afkomst is en dat,
zo zij de Franse nationaliteit verkregen heeft op het ogen-
blik van haar huwelijk, dit alleen te wijten is aan een ver-
gissing vanwege de diensten van de burgerlijke stand van
de plaats van het huwelijk, stelt vw Commissie U voor
haar vrijstelling te verlenen van de voorwaarden van ver-
blijf en van de betaling van het registratierecht.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Moise Sztajman, — (V)

De heer Sztajman is geboren te Warschau (Polen). op
16 november 1903,

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de U N.O. (Overeenkomst van 28 juli 1951}.

Hij woont in Belgi¢ sedert 8 januari 1932 en is helper-
strijker te Brussel

Hij is gehuwd met een vrouw- van Poolse afkomst.
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De cette union un enfant est né & l'étranger.

Eu sa qualité de réfugié, le postulant est libre des obliga-
tions de la milice.

Pendant 'occupation, il a milité activement dans la Résis-
tance; la qualité de résistant armé lui a té reconnue.

Pendant la guerre, il a été incarcéré par les Allemands
en raison de son activité patriotique; la qualité de bénéfi-
ciaire du statut de prisonnier politique lui a été reconnue.

11 est titulaire de la Croix de guerre 1940 avec palme.

1l a été& nommé chevalier de 'Ordre de Léopold II avec
palme. .

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d’enregistrement,

E, Boey, rapporteur.

[ 4]

Uit dit huwelijk is een kind geboren in het buitenland.

In zijn hoedanigheid van vluchteling is de aanvrager
vrij van militieverplichtingen.

Tijdens de bezetting stond hij actief in het Verzet; hij
werd erkend als lid van de gewapende weerstand.

Tijdens de oorlog werd hij daor de Duitsers opgesloten
wegens zijn vaderlandlievende activiteit; hij werd erkend als
gerechtigde op het statuut van politiek gevangene,

Hij is titularis van het Qorlogskruis 1940 met palm.

Hij werd benoemd tot Ridder in de Qrde van Leo-
pold II met palm.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

F. Boey, verslaggever.
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Naturalisation ordinaire.

Demande du sieur Bartholomeus Alleman.

Le sieur Alleman est né a Bergen-op-Zoom (Pays-Bas),
le 29 mai 1903.

11 habite la Belgique depuis le 2 juillet 1924 et est polis-
seur sur métaux a Mortsel (Anvers).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité¢ d’origine par déclaration,

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d’origine.
F. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Louis, Joseph Amelot.

Le sieur Amelot est né a Titule (Congo Belge), le
29 navembre 1914.

Il habite le Congo Belge depuis sa naissance et est em-
ployé a Stanleyville {Congo Belge).

Il est divorcé d'une femme d’origine congolaise.

De cette union, il a retenu huit enfants.
Le postulant n’a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

J. Van den Eynde, capporteur.

Demande du sieur Ottorino Artuso.

Le sieur Artuso est né a Preganziol (ltalie), le 9 aoiit
1912.

Il habite la Belgique depuis le 13 féveier 1947 et est
ouvrier d'usine & Seraing (Liége).

Il a épousé une de ses compatriotes.

De cette union, un enfant est né a l'étranger.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

P. KoFferschliger, rapporfeur.

Demande du sieur Mohamed el Hadi Atteya.

Le sieur Atteya est né & Zagazig (Egypte), le 4 mars
1917.

Il habite la Belgique depuis le 25 novembre 1931 et est
commergant & Berchem (Anvers).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique; un
d'entre eux a acquis la nationalité belge par voie d’option.

Le postulant r'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Pendant l'occupation, il a milité activement dans la Résis-
tance; la qualité de résistant armé lui a été reconnue.

J. Van den Eyude, rapporfeur.
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‘Gewone naturalisatie.

Aanvraag van de heer Bartholomeus Alleman.

De heer Alleman is geboren te Bergen-op-Zoom (Neder-
land), op 29 mei 1903,

Hij woont in Belgi¢ sedert 2 juli 1924 en is metaalpolier-
der te Mortsel (Antwerpen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. :

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

F. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Louis, Joseph Amelot.

De heer Amelot is geboren te Titule (Belgisch-Congo),
op 29 november 1914.

Hij woont in Belgisch-Congo sedert zijn geboorte en is
bediende te Stanleystad (Belgisch-Congo).

Hij is uit de echt bescheiden van een vrouw van Con-
golese afkomst.

Uit dit huwelijk zijn acht kinderen geboren.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

}. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Ottorino Artuso.

De heer Artuso is geboren te Preganmziol (Itali¢), op
9 augustus 1912, _

Hij woont in Belgi¢ sedert 13 februari 1947 en is fabrieks-
arbeider te Seraing (Luik}.

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten.

Uit dit huwelijk is cen kind geboren in het buitenland.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

P. Kofferschliger, versfaggever.

Aanvraag van de heer Mohamed el Hadi Atteya.

De heer Atteya is geboren te Zagazig (Egypte), op
4 maart 1917,

Hij woont in Belgié sedert 25 november 1931 en is han-
delaar te Berchem (Antwerpen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié,
waarvan er een Belg geworden is door optie.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie~
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Tijdens de bezetting, stond hij actief in het Verzet; hij
werd erkend als lid van de gewapende weerstand.

J. Van den Eynde, verslaggever.
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Demande du sieur
Bernard Babuszkiewcz. ~ (D)

Le sieur Babuszkiewcz est né a Budy (Pologne), le
27 juillet 1927,

Il habite la Belgique depuis le 6 mars 1930 et est ouvrier
mineur & Genk (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage & suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé. .

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice en-
vers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de larmée
belge aprés aveir obtenu la naturalisation.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu’il rend en cette qualité a I"économie nationale,
votre Commission vous propose d’accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

E. Vanthilt, rapporteur.

Demande du sieur
Zbigniew, Marian Baranowski.

Le sieur Baranowski est né a Murzinno {Pologne), le
14 septembre 1925.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

I habxte Ia Belgique depuis le 3 juillet 1928 et est ma-
nceuvre a Liege.

I a épousé une femme d'origine tchéque qui s’engage a
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

Le postulant n"a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de Farmée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

P. Kofferschlager, rappocteur.

Demande du sieur Jean Barbier.

Le sieur Barbier est né¢ & Nimes (France), le 7 mars
1925, de pére belge.

Il habite la Belgique depuis mai 1925 et est manceuvre
a Couillet (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qm a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

Le postulant est en régle quant a ses obligations de la
milice envers son pays d'origine.

] sera versé dans la iéserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

) Van den Eynde, rapporteur.

Aanvraag van de heer
Bernard Babuszkiewcz, — (V)

De heer Babuszkiewcz is geboren te Budy (Polen), op
27 juli 1927.

Hij woont in Belgigé sedert 6 maart 1930 en is mijn~
werker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgi&.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden inge-
deeld.

Gelet op zijn hoedanigheid van xm]nwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

E. Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Zbigniew, Marian Baranowski.

De heer Baranowski is geboren te Murzinno (Polen),
op 14 september 1925,

Hij geniet de status van Viuchteling onder bescher-
ming van de U.N.O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 3 juli 1928 en is handlanger
te Luik.

Hij is gehuwd met een vrouw van T'sjechische afkomst
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben ver-
kregen.

De aanvrager beeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden inge-

deeld.
P. Kotferschlager, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jean Barbier.

De heer Barbier is geboren te Nimes (Frankrijk), op
7 maart 1925, uit een Belgische vader.

Hij woont in Belgi¢ sedert mei 1925 en is handlanger
te Couillet (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft alle Formaliteiten vervuld met betrek-
king tot zx;n militieverplichtingen in zijn land van her-

komst.
Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

J. Van den Eynde, verslaggever.
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Demande du sieur Symeon Bekisz.

Le sieur Bekisz est né 4 Huschtscha (Pologne), le 16 fé-
vrier 1923.

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U (Convention du 28 juillet 1851).

Il habite la Belgique depuis le 27 juin 1947 et est inge-
nieur chimiste & Verviers (Ligge).

Il a épousé une femme d'origine syrienne qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celuvcn aura
été naturalisé.

Eu sa qualité de réfugié le postulant est libre des obli-
gations de la milice envers son pays d’origine.

P. Kofferschldger, capportetr.

Demande du sieur

Mohamed Ben Amar.

Le sieur Ben Amar est né a Marnia (Algérie). le 15 juil-
let 1926.

Il est de nationalité indéterminée.

Il habite la Belgique depuis le 8 féevrier 1947 et est cui-
sinier & Weépion (Namur).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n’a pas eu & satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armeée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

). Van den Eynde, rapporfeur.

Demande du sieur Severino Berra.

Le sieur Berra est né & Segusino (Italie}, le 2 novembre
1928.

1l habite la Belgique depuis 1932 et est ouvrier tourneur
a Jemeppe (Liege).
_ Il a épousé une Belge de naissance dont il vit séparé de

corps et de biens.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays dorigine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

P. Kofferschliger, rapporteur.

Demande du sieur

Henryk Biclaszewski. — (D)

Le sieur Bielaszewski est né 4 Rakowiek (Pologne)
le 3 janvier 1937.
FO.N.U. (Convention du 28 juillet 1931)

Il habite la Belgique depuis le 25 mars 1948 et est
ouvrier mineur & Vucht {Limbourg).

I1 est célibataire.

Le postulant n’a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

535 (1959-1960) N. 1

Aanvraag van de heer Symeon Bekisz.

De heer Bekisz is geboren te Huschtscha (Polen), op
16 februari 1923.

Hij is staatloos.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U, N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 27 juni 1947 en is scheikundig
ingenieur te Verviers (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Syrische afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

In zijn hoedanigheid van vluchting is de aanvrager
vrij van militieverplichtingen in zijn land van herkomst.

P. Kofferschliger, verslaggever,

Aanvraag van de heer

‘Mohamed Ben Amar,

De heer Ben Amar is geboren te Marnia (Algerié), op
15 juli 1926.

Hij is van onbepaalde nationaliteit.

Hij woont in Belgié sedert 8 februari 1947 en is kok te
Woeépion (Namen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. _

Uit dit huwelijk zijun twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoe-
ker bij de werfreserve van het Belgisch leger worden inge-

deeld.
J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Severino Berra.

De heer Beira is geboren te Segusino (Italig),
2 november 1928.

Hij woont in Belgi¢ sedert 1932 en is werkman-draaier
te Jemeppe (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst
waarvan hij gescheiden is van tafel en bed.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zqn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoe-
ker bij de werfreserve van het Belgisch leger worden inge-
deeld.

P. Kofferschliger, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Henryk Bielaszewski. — (V)

De heer Bielaszewski is geboren te Rakowiek (Polen},
op 3 januari 1937,

Hij geniet de status van viuchteling onder de bescher-
ming van de UN.O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgie sedert 25 maart 1948 en is mijn-
werker te Vucht {Limburg). .

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoe-
ker bij de werfreserve van het Belgisch leger worden
ingedeeld.
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Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu’il rend en cette qualitz a 1'¢conomie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant
la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

G, Bijnens, rappocteur.

Demande du sieur
Antonius, Johannes Boersma.

Le sieur Boersma est né a Miilheim-Styrum (Allemagne),
le 3 aoiit 1911, de pére néerlandais,

Il habite la Belgique depuis juin 1940 et est employé de
banque a Zaventhem (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, huit enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice en-
vers son pays d'origine.

J. Van den Eyade, rapporteur

Demande du sieur Joseph Bocian.

Le sieur Bocian est né & Seraing, le 16 octobre 1927,
de pére polonais.

11 habite la Belgique depuis sa naissance et est ouvrier
d’usine & Seraing (Liége).

If est célibataire.

Le postulant n’a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de 'acmée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

F. Boey, rappocteur.

Demande du sieur
Haykak, Hayek Boghossian,

Le sieur Boghossian est né & Téhéran (Iran), le 27 juil-
let 1914,

I1 habite Ia Belgique depuis 1928 et est employé a
Molenbeek-Saint-Jean (Brabant).

11 est célibataire.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

G. Hoyaux, rapporfeur.

Demande du sieur Georges Bonta.

Le sieur Bonta est né a Budapest (Hongrie), le 7 mars
1913. '

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Rélugiés relevant de
'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 15 novembre 1948 et est
spécialiste en malterie a2 Bruxelles.

1l a épousé une femme d'origine hongroise qui s'engage
2 suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obli-
gations de la milice.

F. Boey, rapporfeur.

L8l

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt ww Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijoens, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Antonius, Johannes Boersma.

De heer Boersma is geboren te Miilheim-Styrum (Duits-
land), op 3 augustus 1911 uit een Nederlandse vader.

Hij woont in Belgié sedert juni 1940 en is bankbediende
te Zaventhem (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn acht kinderen geboren in Belgié.

De danvrager heeft voldaan aan de militieverplichtin-
gen in zijn land van herkomst.

J. Van den Eynde, verslaggever

Aanvraag van de heer Joseph Bocian.

De heer Bocian is geboren te Seraing, op 16 oktober
1927, uit een Poolse vader. '

Hij woont in Belgié sedert zijn geboorte en is Fabrieks~
arbeider te Seraing (Luik).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekonien, zal de aanzoe-
ker bij de werfreserve van het Belgisch leger worden

ingedeeld.
B, Boey, versiaggever.

Aanvraag van de heer

Haykak, Hayek Boghossian,

De heer Boghossian is geboren te Teheran {Iran), op
27 juli 1914.

Hij woont in Belgié sedert 1928 en is bediende te Sint-
Jans-Molenbeek (Brabant). .

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, versfaggever.

Aanvraag van de heer Georges Bonta.

De heer Bonta is geboren te Boedapest {Hongarije), op
7 maart 1913. '

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de U.N.O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in RBelgié sedert 15 november 1948 en is
mouterij-specialist te Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Hongaarse afkomst
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

In zijn hoedanigheid van vluchteling is de aanvrager
vrij van militieverplichtingen.

E. Bocy, verslaggever.
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Demande du sieur Antonio Bozzo. Aanvraag van ae heer Antonio Bozzo,
Le sieur Bozzo est né a Fiume Veneto (ltalie), le De heer Bozzo is geboren te Fiume Veneto V(Itali‘e‘).

21 mars 1928,

Il habite la Belgique depuis le 20 novembre 1947 et est
ouvrier d'usine & Bouffioulx (Hainaut).

Il a épousé une Belge par option qui a conservé cette
nationalité par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant est en régle quant a ses obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

R. Hicguet, rapporfeur.

Demande du sieur
André, Zéphir Bredel. — (D)
Le sieur Bredel est né a Montivilliers (France), le 7 no-
vembre 1910.

Il habite la Belgique depuis le 30 aoiit 1921 et est

apprenti-vannier 2 Frameries (Hainaut).
Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

JLe postu],ant est en régle quand 2 ses obligations de la

milice envers son pays d'origine.

Etant donné le fait que [intéressé est devenu aveugle
suite & un accident de la mine, votre Commission vous
propose d'accorder au postulant la dispense de paiement
du droit d'enregistrement.

G. Hoyaux, rapporfeur.

Demande du sieur
Gaston, Pierre, Théodore Brodbeck.

Le sieur Brodbeck est né a Anvers, le 20 avril 1922,
de pére suisse.

Il habite la Belgique depuis sa naissance, sauf de mai
1940 a juillet 1945, et est employé a Anvers.

Il a épousé une femme d'origine britannique, qui s'en-
gage a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

- Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d’origine.
P. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Frantisek Buba.

Le sieur Buba est né & Dolni-Bludovice (Tchécoslova-
quie), le 2 juin 1913,

Il habite la Belgique depuis 1940 et est chef-comptable
a Forest.

Il est célibataire.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

J. Van den Eynde, rapporfeur.

op 21 maart 1928,

Hij woont in Belgié sedert 20 november 1947 en is
fabrieksarbeider te Bouffioulx (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw die Belg is door optie en
die deze nationaliteit door verklaring heeft behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft alle formaliteiten vervuld met betrek-
king tot de militieverplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden inge-
deeld.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Andre, Zéphir Bredel. — (V)

De heer Bredel is geboren te Montivilliers (Frankrijk),
op 7 november 1910.

Hij woont in Belgié¢ sedert 30 augustus 1921 en is
leerling-mandenmaker te %“ramerﬁes (Henegouwen}.

Hij is gehuwd ‘met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft alle Formaliteiten vervuld met betrek-
king tot verplichtingen in zijn land van heckormst.

Gelet op het feit dat de betrokkene blind geworden is
ten gevolge van een ongeluk in de mijn stelt uw Commis-
sie LI voor hem vrijstelling van de betaling van het regis-
tratierecht te verlenen.

G. Hoyaux, versfaggever.

Aanvraag van de heer
Gaston, Pierre, Théodore Brodbeck.

De heer Brodbeck is geboren te Antwerpen, op 20 apnl
1922, uit een Zwitserse vader.

Hij woont in Belgié sedert zijn geboorte, behalve van
mei 1940 tot juli 1945, en is bediende te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Britse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgig,

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

P. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Frantisek Buba.

De heer Buba is geboren te Dolni-Bludovice (Tsjecho-
slovakije}, op 2 juni 1913.

Hij woont in Belgi¢ sedert 1940 en is hoofdboekhouder
te Vorst (Brabant).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

J. Van den Eynde, verslaggever.
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Demande du sieur

Mieczyslaw Bulik, ~ (D)

Le sicur Bulik est né & Zydaczow Stanislawow (Po-
logne), le 10 juillet 1920.

Il est bénéliciaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 15 décembre 1945 et est
photographe a Bruges (Elandre Occidentale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union quatre enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.

11 est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours
de laquelle il a participé aux combats pour la libération du
territoire belge dans les rangs des forces polonaises libres.

Il est titulaire de plusieurs distinctions honorifigues
¢trangéres.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

E. Vanthilt, rappocteur.

Demande du sieur
Giovanni, -Auguste Buora.

Le sieur Buora est né 4 San Polo di Piave (Italie),
le 6 juillet 1920.

II habite la Belgique depuis le 25 aoiit 1926 et est comp-
table & Nivelles (Brabant).

Il a épousé une de ses compatriotes, qui Sengage &
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union trois enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

G. Hoyaux, capgporteur.

Demande du sieur

Henady Burmensky. — (D)

Le sieur Burmensky est né 3 Rowno (Russie}, le 1°* jan-
vier 1913.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
FO. N.U. (Convention du 23 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis le 25 juin 1947 et est ouvrier
mineur a Wilrijk (Anvers).

Il a épousé une femme d'origine Ukrainienne, qui s'en~
gage a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

De cette union cing enfants sont nés, dont trois en Bel-
gique.

Etant donné sa qualité de réfugié le postulant est libre
des obligations de la milice envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité & 'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant
Ia dispense de paiement du droit d'enregistrement.

J. Van den Eynde, rapportéur.

[10]

Aanvraag van de heer
Mieczyslaw Bulik. —~ (V)

De heer Bulik is geboren te Zydaczow Stanislawow
(Polen), op 10 juli 1920.

Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgig sedert 15 december 1945 en is foto-
graaf te Brugge (West-Viaanderen). -

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij is oud-strijder van de oorlog 1940-1945 en heeft
deelgenomen aan de bevrijding van het Belgisch grond-
gebied in de rangen van de Poolse vrije strijdkrachten.

Verscheidene buitenlandse onderscheidingen werden hem
verleend.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te veclenen.

B. Vanthilt, versiaggever.

Aanvraag van de heer
Giovanni, Auguste Buora.

De heer Buora is geboren te San Polo di Piave (Italig),
op 6 juli 1920. '

Hij woont in Belgig sedert 25 augustus 1926 en is boek-~
houder te Nijvel (Brabant).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgig.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.

~ Aanvraag van de heer
Henady Burmensky, — (V)

De heer Burmensky is geboren te Rowno (Rusland},-
op | januari 1913. )

Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgig sedert 25 juni 1947 en is mijnwer-
ker te Wilrijk {Antwerpen). :

Hij is gehuwd met een vrouw van Qekrainische afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn vijf kinderen geboren, van wie
drie in Belgig.

In zijn hoedanigheid van vluchteling is de aanvrager vrij
van militieverplichtingen in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan “s Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

J. Van den Eynde, verslaggever.
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Demande du sieur
Georges, Alphonse, Maurice Calentzos.

Le sieur Calentzos est né a Liége, le 11 avril 1923, de
pére grec.

H habite la Belgique depuis sa naissance, sauf de 1929
a 1946, et est commergant a4 Lidge.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.
E. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Guido Casarin. ~ (D)

Le sieur Casarin est né a Trebaseleghe (ltalie), le
25 septembre 1902.

Il habite la Belgique depuis le 7 juillet 1923 et est ou-
vrier de charbonnage 2 Tamines (Namur).

Il a épousé une Belge de naissance qui a perdu sa natio-
nalité d’origine par le mariage.

De cette union, un enfant est né en Belgique qui a
acquis la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice en-
vers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité a I'économie nationale,
votre Commission vous propose d’accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

R. Hicguet, rapporfeur.

Demande du sieur Pietro Cavicchi.

Le sieur Cavicchi est né a Sant’Agostino (Italie), le
29 septembre 1910.

Il habite la Belgique depuis le 21 aotit 1947 et est aide-
infirmier 2 Theux (Liege).

Il a épousé une de ses compatriotes.

De cette union, un enfant est né a I'étranger.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice en-
vers son pays d'origine.

G. Hoyaux, rapporfeur.

Demande du sieur Vincenzo Colasanti,

Le sieur Colasanti est né & Vico del- Gargano (ltalie),
le 28 aodit 1921. :

Il habite la Belgique depuis 1947 et est rotativiste a
Anderlecht (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice en-
vers son pays d origine.
R. Hicguet, rapporfeur.
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Aanvraag van de heer
Georges, Alphonse, Maurice Calentzos.

De heer Calentzos is geboren te Luik, op 11 april 1923,
uit een Griekse vader.

Hij woont in Belgig sedert zijn geboorte, behalve van
1929 tot 1946, en is handelaar te Luik.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar ocorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager is veij van militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

E. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Guido Casarin. — (V)

De heer Casarin is geboren te Trebaseleghe (Italig),
op 25 september 1902.

Hij woont in Belgié sedert 7 juli 1923 en is mijnarbeider
te Tamines (Namen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door haar huwelijk
heeft verloren.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié, dat Belg
geworden is door optie.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn Jand van herkomst. |

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan ‘s Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie Ul voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

R. Hicguet, versfaggever.

Aanvraag van de heer Pietro Cavicchi.

De heer Cavicchi is geboren te Sant'Agostine (Italig),
op 29 september 1910.

Hij woont in Belgié sedert 21 augustus 1947 en is hulp-
verpleger te Theux (Luik). ‘

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in het buitenland.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, versiaggever.

Aanvraag van de heer Vincenzo Colasanti.

De heer Colasanti is geboren te Vico del Gargano (Ita-
lig). op 28 augustus 1921.

Hij woont in Belgié sedert 1947 en is drukker op rotatie-
pers te Anderlecht (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Wit dit huwelijk is een kind geboren in Belgi&.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

R. Hicguet, verslaggever.
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Demande du sieur

Edouard, Nicolas Corbi.

Le sicur Corbi est né a Alexandrie (Egypte), le 14 no-
vembre 1910.

Il habite I'Egypte depuis le 1" décembre 1928 et est
chancelier de consulat a Alexandrie (Egypte).

1l a épousé une femme d’'origine libanaise qui s'engage
A suivre la nationaalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice en-
vers son pays d’origine.

Votre Commission vous propose de lui accorder la dis-
pense de la condition de résidence, en raison de ses fonc-
tions consulaires.

J. Van den Eynde, rapporfeur.

Demande du sieur

Marian, Witold Cywinski. — (D)

Le sieur Cywinski est né a Inowroclaw (Pologne), le
16 mai 1918,

Il habite la Belgique depuis 1929 et est ouvrier mineur
pensionné & Jumet (Hainaut).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice en-
vers son pays d’origine.

Il est ancien . ymbattant de la guerre 1940 - 45 aun cours
de laquelle il a combattu dans les rangs des forces fran-
caises.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur pensionné et les
services signalés qu'il a rendus en cette qualité a 'économie
nationale votre Commission vous propose d’accorder au
postulant la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

R. Hkguct, rapporteur.

Demande du sieur
Marcello, Natale Dal Bo.

Le sieur Dal Bo est né & Vitiorio Veneto (ltalie), le
25 décembre 1923.

Il habite la Belgique depuis le 19 [évrier 1926 et est
ouvrier d'usine 2 Neuville-en-Condroz (Lidge).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n’a pas satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

It sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalaisation,

G. Hoyaux, rapporfeur.

[12]

Aanvraag van de heer
Edouard, Nicolas Corbi,

De heer Corbi is geboren te Alexandrié (Egypte), op
14 november 1910. :

Hij woont in Egypte sedert | december 1928 en is kan-
selier op het consulaat te Alexandrié (Egypte).

Hij is gehuwd met een vrouw van Libanese afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen,

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Uw Commissie stelt U voor hem vrijstelling van de voor-
waarde inzake verblijf te verlenen, wegens zijn consulaire
functie.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Marian, Witold Cywinski. — (V)

De heer Cywinski is geboren te Inowroclaw (Polen),
op 16 mei 1918,

Hij woont in Belgié sedert 1929 en is gepensioneerd
mijnwerker te Jumet (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij is oudstrijder van de oorlog 1940-1945 en heeft
gestreden in de rangen van de Franse strijdkrachten.

Gelet op zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijnwer-
ker en de uitstekende diensten die hij aldus aan ’s Lands
bedrijfsieven heeft bewezen, stelt uw Commissie U voor
hem vrijstelling van de betaling van het registratierecht te
verlenen.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Marcello, Natale Dal Bo.

De heer Dal Bo is geboren te Vittorio Veneto (ltalig),
op 25 december 1923.

Hij woont in Belgie sedert 19 februari 1926 en is
fabrieksarbeider te Neuville-en-Condroz (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet voldaan aan de militieverplich-
tingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden inge-
deeld.

G, Hoyaux, verslaggever.
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Demande du sieur
William, Thomas Davies, — (D)

Le sieur Davies est né 4 Dowlais (Grande-Bretagne), le
18 aont 1913.
Il habite la Belgique depuis 1946 et est gazier a Anvers.

Il a épousé une de ses compatriotes.
De cette union, deux enfants sont nés & I'étranger.

Le postulant a satisfait aux obligatious de la milice envers
son pays d'origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours
de laquelle il a participé aux combats pour la libération du
territoire belge dans les rangs des forces britanniques.

Il est titulaire de plusieurs distinctions honorifiques étran-
geéres.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d’enregisttement.

F. Boey, rapporteur.

Demande du sieur

John, Walter, Marie, Joseph de Bruijn.

Le sieur de Bruijn est né a Standdaardbuiten (Pays-
Bas), le 24 juin 1915.
Il habite la Belgique depuis le 12 novembre 1919 et
est docteur en médecine 3 Anvers.
Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice en-
vers son pays d'origine.
F. Bocy, rapporicur.

Demande du sieur
Wiadislaw Debnel. —~ (D)

Le sieur Dehnel est né A Cracovie (Pologne}, Ie 12 aoit
1912

Il est apatride.
éficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951}.

II habite la Belgique depuis le 8 décembre 1945 et est
secrétaire de syndicat a Ixelles (Brabant).

II a épousé une femme d'origine polonaise qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

D'une précédente union dissoute par le divorce deux
enfants sont nés a I'étranger.

En sa qualité de réfugié de 'O.N. U. le postulant est
libre des obligations de la milice envers son pays d’origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1939-1945 au
cours de laquelle il a participé a Vinsurrection de Varsovie.
De ce chef, votre Commission vous propose de lui
accorder la dispense de paiement du droit d’enregistre-

ment.
G. Hoyaux, rapporteur.
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Aanvraag van de heer
William, Thomas Davies, ~ (V)

De heer Davies is geboren te Dowlais (Groot-Brittannie),
op 18 angustus 1913.

Hij woont in Belgié sedert 1946 en is fitter fe Ant-
werpen.

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in het buiten-
land. .

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij is oudstrijder van de oorlog 1940-1945 en heeft deel-
genomen aan de bevrijding van het Belgisch grondgebied
in de rangen van de Britse strijdkrachten,

Verscheidene buitenlandse onderscheidingen werden hem
verleend.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

E. Boey, verstaggever.

Aanvraag van de heer
John, Walter, Marie, Joseph de Bruijn.

De heer de Bruijn is geboren te Standdaardbuiten (Ne-
derland), op 24 juni 1915.

Hij woont in Belgi¢ sedert 12 november 1919 en is dokter
in de geneeskunde te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

E. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Wiladislaw Dehnel. — (V)

De heer Dehnel is geboren te Krakau (Polen), op
12 augustus 1912.

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgi& sedert 8 december 1945 en is
vakbondssecretaris te Elsene (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit een vorig huwelijk dat door echtscheiding ontbonden
werd, zijn twee kinderen geboren in het buitenland.

In zijn hoedanigheid van vluchteling onder beschetming
van de L. N.O. is de aanvrager vrij van militieverplich-
tingen in zijn land van herkomst.

Hij is oud-strijder van de oorlog 1939 - 1945 en heeft
deelgenomen aan de opstand van Warschau.

Derhalve stelt uw Commissie U voor. hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Hoyaux, rapporfeur.



535 (1959-1960) N. 1

Demande du sieur Cornelis de Rijk.

Le sieur de Rijk est né & Etten en Leur (Pays-Bas), le
30 octobre 1926.

11 habite la Belgique depuis le 26 juin 1929 et est ouvrier~
boucher & Brasschaat (Anvers).

11 est célibataire.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

11 sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

F. Bocy, rappocteur.

Demande du sieur
Paul, Marie, August
de Valensart Schoenmaeckers.

Le sieur de Valensart Schoenmaeckers est né & Amby
(Pays-Bas),le 2 septembre 1923,

Il habite la Belgique depuis le 27 juin 1925 et est direc-
teur de société & Liége.

Il & épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Pendant l'occupation, il a milité activement dans la Reé-
sistance; la qgualité dé résistant armé lui a ét& reconnue.

P. Kofferschliiger, rapporfeter.

Demande du sieur Maurice, Andrée Didier.
Le sieur Didier est né & Puteaux {France), le 4 mai 1923.

1l habite la Belgique depuis le 8 mai 1946 et est fraiseur
a Wilrifk (Anvers). .

Il a épousé une Belge de naissance qui a perdu sa natio-
nalité d’origine par son mariage.

De cette union, un enfant est né en Belgigue.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.
F. Bocy, rapporfeur.

Demande du sieur Antonio IDi Luzio.

Le sieur di Luzio est né & Torricella Peligna (Italie), le
16 février 1920.

Il habite la Belgique depuis le 13 février 1948 et est
ouvrier d'usine 2 Montegnée (Liége). '

I1 a épousé une de ses compatriotes, qui sengage 2
suivre la nationalité de son mari, Iérsque celui-ci aura été
nataralisé.

De cette union, un enfant est né, 3 I'étranger.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d’origine.

P. Kofferschlager, rapporteur.

[ 14]

Aanvraag van de heer Cornelis de Rijk.

De heer de Rijk is geboren te Etten en Leur (Neder-
land), op 30 oktober 1926.

Hij woont in Belgig sedert 26 juni 1929 en is beenhou-
wersgast te Brasschaat (Antwerpen).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie~
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfresecve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

F. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Paul, Marie, August
de Valensart Schoenmaeckers.

De heer de Valensart Schoenmaeckers is geboren te
Amby (Nederland}, op 2 september 1923.

Hij woont in Belgié sedert 27 juni 1925 en is directeur
van een vennootschap te Luilk,

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkeijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgié

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Tijdens de bezetting, stond hij actief in het Verzet, hij
werd erkend als lid van de gewapende weerstand.

P. Kofferschlager, verslaggever.

Aanvraag van de heer Maurice, André Didier.

De heer Didier is geboren te Puteaux (Frankrijk). op
4 mei 1923,

Hij woont in Belgig sedert 8 mei 1946 en is frezer te
Wilrijk (Antwerpen).

Hij is gehuvwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit verloren heeft door haar
huwelijk.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgig.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

E. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Antonio Di Luzio.

De heer di Luzio is geboren te Torricella Peligna (Etalie),
op 16 februari 1920.

Hij woont in Belgié sedert 13 februari 1948 en is fa-
brieksarbeider te Montegnée (Luik).

Hij -is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in het buiterland.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

P. Kofferschliger, verslaggever.
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Demande du sieur Samuel Dobrynski.

Le sieur Dobrynski est né a Wegrow (Pologne), le
16 septembre 1904.

1l habite la Belgique depuis 1925 et est tailleur d'habits
a Jette (Brabaat).

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage a
suivre la nationalité de son mari, lorsqu'il aura été natu-
ralisé.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

J. Van den Eynde, rappocteur

Demande du sieur Anatole Doubensky.

Le sieur Doubensky est né & Moscou (Russie), le 14
janvier 1913,

Il est apatride d'origine russe.

1! habite la Belgique depuis aoiit 1939 et est opérateur
photographe a Saint-Gilles-lez-Bruxelles. '

Il a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Wilhelm Drecnik.

Le sieur Drecnik est né 8 Walsum (Allemagne), Ie 15
décembre 1914, de pére yougoslave.

H habite la Belgique depuis le 14 janvier 1942 et est
représentant de commerce & Gand (Flandre Orientale).

H est divorce d'une Belge de naissance.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

F. Boey, rappocteur.

Demande du sieur Josef Drobina. — (D)

Le sieur Drobina est né a Katzberg-Monheim (Alle-
magne), le 3 octobre 1921, de pére polonais.

Il habite la Belgique depuis 1926 et est mineur & Rétinne
(Liege).

Il a épousé une Belge par option qui a conservé cette
nationalité par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité & I'économie nationale.
votre Commission vous propose d’accorder au postulant
la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

P. Kofferschlager, versfaggever.
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Aanvraag van de heer Samuel Dobrynski.

De heer Dobrynski is geboren te Wegrow (Polen), op
16 september 1904.

Hij woont in Belgi¢ sedert 1925 en is kleermaker te
Jette (Brabant).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militic-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

], Van dea Eynde, verslaggever

Aanvraag van de heer Anatole Doubensky.

De heer Doubensky is geboren te Moskou (Rusland),
op 14 januari 1913.

Hij is staatloos, van Russische afkomst.

Hij woont in Belgié sedert augustus 1939 en is foto-
graal te Sint-Gillis-bij-Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. :

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Wilhelm Drecnik.

De heer Drecnik is geboren te Walsum (Duitsland),
op 15 december 1914, uit een Joegoslavische vader.
- Hij woont in Belgi# sedert 14 januari 1942 en is han-
delsvertegenwoordiger te Gent {Qost-Vlaanderen).

Hij is uit de echt gescheiden van een vrouw van Belgische
afkomst.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

E. Boey, versiaggever.

Aanvraag van de heer Josef Drobina. — (V)

De heer Drobina is '‘geboren te Katzberg-Monheim
{Duitsland), op 3 oktober 1921, uit een Poolse vader.

Hij woont in Belgié sedert 1926 en is mijnwerker te
Rétinne (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw die Belg geworden is door
optie, en die deze nationaliteit door verklaring heeft behou-
den.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsle-
ven bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

P. Kofferschlager, verslaggever.
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Demande du sieur Jend Drozd. ~ (D)

Le sieur Drozd est né a Kecskemet (Hongrie), le 17 oc-
tobre 1918,
"Il habite la Belglque depuis mars 1929 et est ouvrier
mineur & Eisden (Limbourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obhgahons de
la milice envers son pays d'origine.

Il est titulaire de la médaille civique de 3° classe.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité & I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Bijonens, rapporteur.

Demande du sieur Kurt, Moritz Elias.

Le sieur Elias est né & Berlin (Allemagne), le 26 jan-
vier 1898.

11 est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

I1 habite la Belgique depuis juin 1939 et est chef maga-
sinier a St-Gilles-lez-Bruxelles.

Il & épousé une femme d’origine allemande. qui s'engage
4 suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé. ‘

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
I'Allemagne.

P. Kofferscbliger, rapporteuc.

Demande du sieur Ludvik Engelman.

Le sieur Engelman est né 3 Maly Berezny (Tchécoslo-
vaquie), le 8 septembre 1911.
Il est apatride.

Il est beénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

TO. N. U .(Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 15 mars 1949 et est com-
mercant & Porest (Brabant).

11 a épousé une Belge par naturalisation qui a conservé
cette nationalité par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.

G. Hoyaux, rapporterr.

Demande du sieur
Melchior, Amedio, Guglielmo Facheris.

Le sieur Facheris est né & Bergame (Italie), le 31 décem-
bre 1913.

Il habite la Belgique depuis-le 17 décembre 1946 et est
menuisier 3 Hollogne-aux-Pierres (Liege).
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(V)

De heer Drozd is geboren te Kecskemet (Hongarije),
op 17 oktober 1918.

Hij woont in Belgi& sedert maart 1929 en is mijnwerker
te Bisden (Limburg).

Hij is gehuwd met een viouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgie.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in ziju land van herkomst.

Hij is titularis van het burgerlijke medaille van 3% klasse.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

Aanvraag van de heer Jend Drozd. —

G, Bijoens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Kurt, Moritz Elias.

De heer Elias is geboren te Bexlijn (Duitsland). op
26 januari 1898.

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de LI N. O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert juni 1939 en is magazijn-
meester te Sint-Gillis-bij-Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Duitse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

P. Kofferschliger, verslaggever.

Aanvraag van de heer Ludvik Engelman.

De heer Engelman is geboren te Maly Berezny (Tsje-
choslovakije}, op 8 september 1911,

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de U.N. O. (Overeenkomst van 28 juli 1951}.

Hij woont in Belgi¢ sedert 15 maart 1949 en is hande-
laar te Vorst (Brabant).

Hij is gehuwd met een viouw die Belg geworden is
door naturalisatie en die deze nationaliteit door verklaring
heeft behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

G, Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Melchior, Amedio, Guglielmo Facheris.

De heer Facheris is geboren te Bergame (Italié), op
31 december 1913.

Hij woont in Belgié sedert 17 december 1946 en is
schrijnwerker té Hollogne-aux-Pierres {Luik}.
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Il a épousé une de ses compartriotes qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, six enfants sont nés a l'étranger.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.
P. Koflerschlfiger, rapportcur.

Demande du sieur Stjepan Facko. — (D)

Le sieur Facko est né 2 Osijek (Yougoslavie), le 31 dé-
cembre 1919.

Il est bénéliciaire du Statut des Réfugiés relevant de
FO.N. Ul (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 28 juin 1947 et est mineur
a Maurage (Hainaut).

Il a épousé une femme d’origine yougoslave, qui s'en~
gage & suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

De cette union, quatre enfants sont nés dont un en Bel-
gique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine. ’

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu’il rend en cette qualité & P'économie nationale,
votre Commission vous prapose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur
Gelsomino, Dante Fassetta.

Le sieur Fassetta est né a Barcis (lItalie), le 4 septembre
1923.

Il habite la Belgique depuis le 16 février 1947 et est
garcon de restaurant a Jette (Brabant).

I} a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice en-
vers son pays d’origine.

G. Hoyaux, versfaggever.

Demande du sieur Wladyslaw Fidyk.

Le sieur Fidyk est né a Zawiercie {Pologne), le 15 no-
vembre 1919.

11 habite la Belgique depuis le 4 juillet 1945 et est méca-
nicien & Herseaux (Flandre Occidentale).

Veuf d'une Belge, il a épousé en secondes noces une Belge
de naissance qui a conservé sa nationalité d'origine par
déclaration.

Le postulant est en régle quant & ses obligations de la
milice envers son pays d'origine.

E. Vaathilt, rapporfeur.
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Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, wan-
neet deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn zes kinderen geboren in het buiten-
land. '

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
P. Kofferschlidger, verslaggever.

Aanvraag van de heer Stjepan Facko. — (V)

De heer Facka is geboren te Osijek (Joegoslavig), op
31 december 1919.

Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de U.N.O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgi# sedert 28 juni 1947 en is mijnwerker
te Maurage {Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Joegoslavische af-
komst die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man
te volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben ver-
kregen.

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren waarvan één
in Belgig.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uitste-
kende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Gelsomino, Dante Fassetta.

De heer Fassetta is geboren te Barcis {Itali¢), op 4 sep-
tember 1923.

Hij woont in Belgi€ sedest 16 februari 1947 en is kelner
te Jette (Brabant).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Wladyslaw Fidyk.

De heer Fidyk is geboren te Zawiercie (Polen), op 15 no-
vember 1919.

Hij woont in Belgié sedert 4 juli 1945 en is mechanicien
te Herzeeuw (West-Viaanderen).

Weduwnaar van een Belgische vrouw, is hij hertrouwd
met een vrouw van Belgische afkomst, die haar oorspron-
kelijke nationaliteit door verklaring heeft behouden.

De aanvrager heeft alle formaliteiten vervuld met betrek-
king tot verplichtingen in zijn land van herkomst.

E. Vanthilt, verslaggever.
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Demande du sieur Lejb Flaks.

Le sieur Flaks est né a Piotrkow (Pologne), en juillet
1901.

1l est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
FO.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 12 avril 1929 et est tailleur
d’habits & Bruxelles.

Deux fois veuf, il a épousé en troisiémes noces une
femme d’origine polonaise, qui s'engage a suivre la natio~
nalité de son mari, lorsque celui-¢i aura &té naturalisé.

De sa premiére union, quatre enfants sont nés dont deux
en Belgique; un d’entre eux a acquis la nationalité belge
par voie d’option.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.

G. Moyaux, rapporteur.

" Demande du sieur
Hermann, Josef Fraimund. — (D)

Le sieur Fraimund est né a Dellbriick (Allemagne), le
14 décembre 1912, de pére polonais.

Il habite la Belgique depuis le 27 mars 1923 et est ouvrier
mineur 3 Genk (Limbourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n’a pas eu a satisfaire aux obligations de
Ia milice envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d’'ouvrier mineur et les services
signalés qu’il rend en cette gualité 3 Véconomie nationale,
votre Commission vous propose d’accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur Conrad Franco.

Le sieur Franco est né a Constantinople {Turquie}, le
23 janvier 1897,

11 est apatride. :

Il habite la Belgique depuis 1910 et est installateur de
frigos a Uccle (Brabant).

11 est divorcé et a épousé en secondes noces une Belge de
naissance qui a conservé sa nationalité d'origine par décla-
ration.

De sa premiére union, un enfant est né en Belgique qui a
acquis la nationalité belge par voie d’option.

Le postulant n'a pas satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d’origine.

G. Hoyaux, rapgporteur.

Demande du sieur Franciscus Fransen.

Le sieur Fransen est né a Schiedam (Pays-Bas), le
6 octobre 1919.

11 habite la Belgique depuis le 5 février 1925 avec une
interruption entre 1938 et 1945 et est employé & Malines
{Anvers).
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Aanvraag van de heer Lejb Flaks.
De heer Flaks is geboren te Piotrkow (Polen), in juli
1901,

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de U. N.O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 12 april 1929 en is kleermaker
te Brussel.

Tweemaal weduwnaar geworden, is hij hertrouwd met
een vrouw van Poolse afkomst, die zich ertoe verbindt de
nationaliteit van haar man te volgen, wanneer deze de na-~
turalisatie zal hebben verkregen.

Uit zijn eerste huwelijk zijn vier kinderen geboren waar-
van twee in Belgié; een dezer kinderen is Belg geworden
door optie. -

De aanvrager heeft voldaan aan de mlhtleverphchtmgen
in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Hermann, Josef Fraimund. — (V)

De heer Fraimund is geboren te Dellbriick (Duitsland),
op 14 december 1912, uit een Poolse vader.

Hij woont-in Belgi¢ sedert 27 maart 1923 en is ml)nwer—
ker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn Jand van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan "s Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verfenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Conrad Franco.

De heer Franco is geboren te Konstantinopel (Turkije).
op 23 januari 1897,

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié¢ sedert 1910 en is installateur van
koelkasten te Ukkel (Brabant}.

Hij is uit de echt gescheiden en is "hertrouwd met een
vrouw van Belgische afkomst, die haar oorspronkelijke na-
tionaliteit door verklaring heeft behouden.

Uit zijn eerste huwelijk is een kind geboren in Belgié,
dat Belg geworden is door optie.

De aanvrager heeft niet voldaan aan de militieverplich-
tingen in zijn land van herkomst. )

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Franciscus Fransen.

De heer Fransen is geboren te Schiedam (Nederland),
op 6 oktober 1919.

Hij woont in Belgi€ sedert 5 februati 1925 met een
onderbreking tussen 1938 en 1945, en is bediende te Me-
chelen {Antwerpen).
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Il a épousé une femme d'origine allemande qui s'engage
3 suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé,

De cette union, deux enfants sont nés, dont un en Bel-
gique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

E. Vanthilt, capporteur.

Demande du sieur Markus Frey.

Le sieur Frey est né 3 Neumarkt (Autriche), le 26 sep-
tembre 1884, de pére polonais.

Il est apatride.

Il est bénéficinire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

I1 habite la Belgique depuis le 16 janvier 1905 et réside &
Berchem (Anvers).

Il est veuf d'une femme d'origine autrichienne.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique; deux
d’entre eux ont acquis la nationalité belge par voie d’option.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux cbligations de la
milice envers son pays d’origine.

J. Van den Eynde, rappocteur.

Demande du sieur Jakob, Icek Frucht.

Le sieur Frucht est né a Baluty (Pologne), le 5/18 sep-
tembre 1904.

Il est apatride.

Il est déchu de la nationalité américaine,

It habite la Belgique depuis le 29 juillet 1926, sauf de
1940 a 1946, et est commercant a Anvers.

Il & épousé une femme d'origine tchéque, qui s'engage
& suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

Le postulant n'a pas satisfait aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.
F. Boey, rapporteur.

Demande du sieur
Francisco Garcia y Luque.

Le sieur Garcia y Lugue est né a Bilbao (Espagne),
le 2 décembre 1929.

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

It habite la Belgique depuis le 1% juillet 1937 sauf du
12 décembre 1939 au 21 octobre 1949 et est plombier a
Deurne (Anvers).

Il est célibataire.

En sa qualité de réfugié¢ le postulant est libre des obli-
gations de la milice envers son pays d’origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.
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Hij is gehuwd met een vrouw van Duitse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen: geboren waarvan een
in Belgie.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

E. Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van qae neer lviarkus rrey.

De heer Frey is geboren te Neumarkt (Qostenrijk), op
26 september 1884, uit een Poolse vader.

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de U N.O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 16 januari 1905 en is gehuis-
vest te Berchem (Antwerpen).

Hij is weduwnaar van een vrouw
afkomst.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgig,
waarvan er twee Belg geworden zijn door optie.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

van Qostenrijkse

}. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jakob, Icek Frucht,

De heer Frucht is geboren te Baluty (Polen), op 5/18
september 1904.

Hij is staatloos.

Hij is van de Amerikaanse nationaliteit vervallen.

Hij woont in Belgié sedert 29 juli 1926, behalve van 1940
tot 1946, en is handelaar te Antwerptn.

Hij is gehuwd met een vrouw van Tsjechische afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, Wwanneer deze de naturalisatie zal hebben ver-
kregen.

De aanvrager heeft niet voldaan aan de militieverplich-
tingen in zijn land van herkomst.

E. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Francisco Garcia y Luque.

De heer Garcia y Luque is geboren te Bilbao (Span]e)
op 2 december 1929.

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de . N. O. (Overeenkomst van 28 juli 1951),

Hij woont in Belgié sedert 1 juli 1937, behalve van
12 december 1939 tot 21 oktober 1949, en is loodgieter te
Deusne (Antwerpen).

Hij is ongehuwd.

In zijn hoedanigheid van vluchteling is de aanvrager
vrij van militieverplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden inge-
deeld.

Groessee-Schroyens, M., verslaggever.
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Demande du sieur
Miguel, Ignacio, Gaston Echeverria.

Le sieur Gaston Echeverria est né a San Sebastian
(Espagne), le 14 avril 1925.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O, N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

1f habite la Belgique depuis 1946 et est employé a Mont-
Saint-Amand (PFlandre Orientale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
En sa qualite de Réfugie de I'Q. N. U. le postulant est
libre des obligations de la milice envers son pays d’origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de Iarmée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

E. Vanthilt, rapporteur.

Demande du sieur Bronislaw Gneba. ~—~ (D)

Le sieur Gneba est né & Mirachowo (Pologne), le
28 mars 1923.

Il est bénéficiaire du Statut des Refugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 13 novembre 1946 et est
ouvrier métallurgiste a Saint-Nicolas (Flandre Orientale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1939-1943, au
cours de laquelle il a combattu dans les rangs de l'armée
polonaise et participé aux combats pour la libération du
territoire belge dans les rangs de la Division blindée polo-
naise.

Il a participé & la campagne de France, de Belgique et
d’Allemagne.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui
accorder la dispense de paiement du droit d'enregistrement

E. Vanthilt, rapporfcur.

Demande du sieur Jacob Goldberg.

Le sieur Goldberg est né & Belchatow {Pologne), le
5 octobre 1904.

Il habite la Belgique depuis le 14 juillet 1926 et est
marchand tailleur & Molenbeek-Saint-Jean.

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage a
suivre la nationalité de son mari.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique, dont
I'ainé a obtenu la nationalité belge par voie d’option.

Le postulant n'a pas satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

G. Hoyaux, rapporfeur.
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Aanvraag van de heer
Miguel, Ignacio, Gaston Echeverria.

De heer Gaston Echeverria, is geboren te San Sebastian
{Spanje), op 14 april 1925.

Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de U N. O. {(Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié¢ sedert 1946 en is bediende te Sint-
Amandsberg (Oost-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgig.

In zijn hoedanigheid van vluchteling onder bescherming
van de U. N.O. is de aanvrager vrij van militieverplich-
tingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aan-
zoeker bij de werfreserve van het Belgisch leger worden
ingedeeld.

E. Vaathilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer Bronislaw Gneba. — (V)

De heer Gneba is geboren te Mirachowo (Polen). op
28 maart 1923.

Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de U. N.O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 13 november 1946 en is
metaalarbeider te Sint-Niklaas (Oost-Viaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van heckomst.

Hij is oud-strijder van de oorlog 1939-1945 en heeft
gestreden in de rangen van het Poolse leger: hij heeft deel-
genomen aan de bevrijding van het Belgisch grondgebied
in de rangen van de Poolse Pantserdivisie.

Hij heeft deelgenomen aan de veldtocht in Frankrijk,
Belgig en Duitsland.

Derhalve stelt uw Commissie LI voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

E. Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jacob Goldberg.

De heer Goldberg is geboren te Belchatow (Polen), op
5 oktober 1904.

Hij woont in Belgié sedert 14 juli 1926 en is meester-
kleermaker te Sint-Jans-Molenbeek.

RHij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgié,
waarvan het oudste Belg geworden is door optie.

De aanvrager heeft niet voldaan aan de militieverplich-
tingen in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.
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Demande du sieur Szlama Gothelf.

Le sieur Gothelf est né & Pabianice (Pologne), le 10/23
fevrier 1911,

Il est benéficiaire du Statut des Relugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

II habite la Belgique depuis le 29 mai 1928 et est cliveur
de diamants a Anvers,

Il a épousé¢ une femme d'origine britannique, qui s'en-
gage & suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

E. Vanthilt, rapporteur.

Demande du sieur Baruch Gottlieb.
Le sieur Gottlieb est né a Lublin (Russie}, le 16/29
mars 1910.

Il est de nationalité autrichienne.

I habite la Belgique depuis 1938 et est directeur artis-
tique & Bruxelles.

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage a
suivee la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

Le postulant n’a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers 1'Autriche.

J. Van des EBynde, rapporteur.

Demande du sieur Machel Grinberg.
Le sieur Grinberg est né a Dobra (Pologne). le 14 mai
1888, de pére russe.
1l est apatride.
1l habite la Belgique depuis octobre 1916 et est rentier
a Liege.
Il a épousé une Belge de naissance dont il est divorcé.

De cette union, cing enfants sont nés en Belgique; ils
ont acquis la nationalité belge par voie d’option.

En sa qualité d'apatride le postulant est libre des obli-
gations de la milice envers son pays d'origine.

Pendant l'occupation, il a milité activement dans la
Résistance. la qualité de résistant armé lui a été reconnue.

Pendant la guerre, il a &té incarcéré par les Allemands
en raison de son activité patriotique; la qualité de béné-
ficiaire du statut de prisonnier politigue lui a été reconnue.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui
accorder la dispense de paxement du droit d’enregistrement.

] Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur Nicolas Grisius.

Le sieur Grisius est né a Bavigne {Grand-Duché de
Luxembourg), le 18 juillet 1916.

Il habite la Belgique depuis 1925 et est mécanicien 2
Auderghem (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance.

De cette union, trois enfants sent nés en Belgxque

Le postulant n'a pas eu d’obligations de milice envers
son pays d’origine.

J. Van dea Eynde, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Szlama Gothelf.

De heer Gothelf is geboren te Pabianice (Polen), op
10/23 februari 1911.

Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de U. N, O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié¢ sedert 29 mei 1928 en is diamant-
klover te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Britse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te vol-
gen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

E. Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer Baruch Gottlieb.

De heer Gottlieb is geboren te Lublin {Rusland), op
16/29 maart 1910.

Hij is van Qostenrijkse nationaliteit.

Hij woont in Belgi¢ sedert 1938 en is kunstdirecteur te
Brussel.

Hij is gebuwd met een van zijn landgenoten die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie~
verplichtingen in Oostenrijk.

§. Van den Eynde, verstaggever.

Aanvraag van de heer Machel Grinberg.

De. heer Grinberg is geboren te Dobra (Polen), op
14 mei 1888, uit een Russische vader.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi& sedert oktober 1916 en is rentenier
te Luik.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
waarvan hij uit de echt gescheiden is.

Uit dit huwelijk zijn vijf kinderen geboren in Belgig,
die Belg geworden zijn door optie.

In zijn hoedanigheid van vluchteling is de aanvrager
vrij van militieverplichtingen in zijn land van herkomst.

Tijdens de bezetting stond hij actief in het Verzet; hij
werd erkend als lid van de gewapende weesstand.

Tijdens de corlog. werd hij door de Duitsers opgesloten
wegens zijn vaderlandlievende activiteit; hij werd erkend
als gerechtigde op het statuut van politick gevangene.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

) ].- Van den Eynde, versfaggever.

Aanvraag van de heer Nicolas Grisiuns.

De heer Grisitts is geboren te Bavngne (Groothertogdom
Luxemburg), op 18 juli 1916.

Hij woont in Belgi¢ sedert 1925 en is mechanicien te
Qudergem (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

J. Van den Eynde, verslaggever.
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Demande du sieur
Josef, Ludwig Groszkowski.

Le sieur Groszkowski est né 3 Moers (Allemagne), le
16 mai 1917, de pére polonais.

Il habite la Belgique depuis le 1¢ juin 1923 et est de-
bardeur de charbon a Anvers.

I a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration,

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

B, Boey, rapporteur.

Demande du sieur Jozef Grzelak.

Le sieur Grzelak est né a Zazdrosc (Pologne), le 15 sep-
tembre 1923.

Il habite la Belgique depuis 1945 et est ouvrier grutier
a Quevaucamps (Hainaut). .

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

Le postulant n’a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

R. Hicguct, rapporteur.

Demande du sieur Teodor Grzelak.

Le sieur Grzelak est né a2 Kolonja Piaski {Pologne), le
2 novembre 1927,

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U {Convention du 28 juillet 1951}.

Il habite la Belgique depuis le 29 avril 1936 et est ou-
vrier mécanicien & Montegnée (Liege). i

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé. .

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n’a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalaisation.

P. Kofferschlager, rappocteur.

Demande du sieur Léon Guadanini.

Le sieur Guadanini est né 4 Moscou (Russie), le 26 juil-
et 1901.

Il est apatride. ,

1l habite la Belgique depuis aofit 1924 et est employe
& Bruxelles.

II est célibataire.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
Ia milice de son pays d'origine.

G. Hoyaux, rapporteur.

[22]

Aanvraag van de heer
Josef, Ludwig Groszkowski.

De heer Groszkowski is geboren te Moers (Duitsland),
op 16 mei 1917, uit een Poolse vader.

Hij woont in Belgié sedert t juni 1923 en is kolenlosser
te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst.
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

E. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jozef Grzelak.

De heer Grzelak is geboren te Zazdrosc (Polen) op
15 september 1923.

Hij woont in Belgi# sedert 1945 en is kraanarbeider te
Quevaucamps (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst. :

R. Hicguet, versiaggever,

Aanvraag van de heer Teodor Grzelak.

De heer Grzelak is geboren te Kolonja Piaski (Polen),
op 2 november 1927.

Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de U.N.O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 29 april 1936 en is werkman-
mechanicien te Montegnée (Luik).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden inge-

deeld.
P. Koflerschliger, versiaggever.

Aanvraag van de heer Léon Guadanini.

De heer Guadanini is geboren te Moskou (Rusland), op
26 juli 1901.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi& sedert augustus 1924 en is bediende
te Brussel. .

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.
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Demande du sieur Mordka Gutterman.

Le sieur Gutterman est né a Kezpza (Pologne), le
1¥* janvier 1908.

Il est beénéficiaire du Statut des Reéfugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

I1 habite la Belgique depuis 1923 et est confectionneur
d'habits a Bruxelles.

Il est célibataire.

Bu égard 2 sa qualité de réfugié le postulant est libre
des obligations de la milice.

J. Van den Eyude, rapporteur.

Demande de la dame
Maria, Henrietta, Emma, Margit Haggenmacher.

La dame Haggenmacher est née & Budapest (Hongne)

le 10 aoftit 1922,

Elle est apatride.

Elle est bénéficiaire du Statut des Rélfugiés relevant de
'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis le 3 aoiit 1948 et est
employée a Ixelles (Brabant).

Elle est divorcée d’avec un Hongrois.

De cette union, deux enfants sont nés a I'étranger.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande de la dame
Fajga Hammel (veuve Zygmunt).

La dame Hammel est née a Biala (Pologne). le 4 avril
1906.

Elle est apatride.

Elle habite la Belgique depuis le 19 septembre 1927 et
est domiciliée & Jemeppe (Liége).

Elle est veuve d'un apatride d'origine polonaise, dont
elle avait retenu deux enfants, morts en captivité.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur Marian Hoffmann. — (D)

Le sieur Hoffmann est né & Teresa (Pologne). le 25 de-
cember 1920.

Il habite la Belgique depuis le 26 juillet 1951 et est ou-
vrier mineur & Lontzen (Liége).

Il a épousé une Belge ‘de naissance qui a perdu sa natio-
nalaité d'origine par mariage.

De cette union, un enfant est né a l'étranger.

Le postulant a satisfait zux obligations de la mxlxce
envers son pays d'origine.

Pendant Toccupation, il a milité activement dans la
Résistance.

Il est titulaire de la médaille de la Reconnaissance Natio-~
nale Polonaise, de la croix militaire et de I'lnsigne de
parachutiste.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité a I'économie nationale,
votre Commission vous propose d’accorder au postulant
la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Hoyaux, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Mordka Gutterman.

De heer Gutterman is geboren te Kezpza (Polen), op
1 januari 1908,

Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de U. N.O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 1923 en is confectie-fabrikant
te Brussel.

Hij is ongehuwd.

Gelet op zijn hoedanigheid van vluchteling is de aan-
vrager vrij van militieverplichtingen.

]. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw
Maria, Henrietta, Emma, Margit Haggenmacher.

Mevrouw: Haggenmacher is geboren
(Hongarqe) op 10 augustus 1922,

Zl] is staatloos.

Zij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Zijn woont in Belgit sedert 3 augustus 1948 en is
bediende te Elsene {Brabant).

Zij is uit de echt gescheiden van een Hongaar.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in het
buitenland.

te Boedapest

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van meviouw
Fajga Hammel (weduwe.Zygmunt).

Mevrouw Hammel is geboren te Biala (Polen), op
4 april 1906.

Zij is staatloos.

Zijn woont in Belgig sedert 19 september 1927 en ver-
blijft te Jemeppe (Luik).

Zij is weduwe van een staatloze van Poolse afkomst,
waarvan zij twee kinderen had die in gevangenschap
gestorven zijn.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Marian Hoffmann. — (V)

De heer Hoffmann is geboren te Teresa (Polen), op
25 december 1920.

Hij woont in Belgié sedert 26 juli 1951 en is mijnwerker
te Lontzen (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door haar huwelijk
heeft verloren. .

Uit dit huwelijk is een kind geboren in het buitenland.

De aanvrager heeft voldean aan de militieverplichtin-
gen in zijn land van herkomst.

Tijdens de bezetting stond bij actief in het Verzet.

Hij is titularis van de medaille van de Poolse Nationale
Erkentelijkheid, van het Militaire Kruis en van het kente-
ken van parachutzst

Gelet op zijn hoedanigheid van mx;mverker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan ‘s Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt ww Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Hoyaux, verslaggever.
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Demande du sieur Mendel Horowitz.

Le sieur Horowitz est né a Dukla (Pologne). le 31 mai
19Q0.

Il est apatride.

Il habite la Belgique depuis 1924 et est courtier en dia-~
mants & Anvers.

Il a épousé une femme d’origine polonaise.

De cette union deux enfants sont nés dont un en Bel-
gique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations
de la milice envers son pays d’origine.

B. Boey, cappocteur.

Demande du sieur Nandbr Iszak.

Le sieur Iszak est né a False-Falu (Roumanie), le
17 juin 1914.

Il habite la Belgique depuis 1929 et est diamantaire a
Borgerhout (Anvers).

Il a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa
nationalité par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande de la dame Viktoria Jocksch
(veuve Kneba)., — (D)

Madame Jocksch est née a Bérnig (Allemagne), le
30 décembre 1912, de pére polonais.

Eile habite la Belgigue depuis le 21 juillet 1923 et réside
& Houthalen (Limbourg).

Elle est veuve d'un Polonais dont elle a conservé la
nationalité.

De son union, un enfant est né en Belgique; il a acquis
la nationalité belge par voie d’option.

Pendant Ia guerre som époux a été incarcéxé par les
Allemands en raison de son activité patriotique; la qualité
d’ayant droit de prisonnier politique lui a été¢ reconnue.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui
accorder la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur Martin Jung.

Le sieur Jung est né a Halberstadt (Allemagne}, le
30 décembre 1921.

Il habite 1a Belgique depuis le 26 octobre 1949 et est
gargon-charcutier & Ostende (Flandre Occidentale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice

envers son pays d’origine.
J. Van den Bynde, rapporfeur.

[24]

Aanvraag van de heer Mendel Horowitz.

De heer Horowitz is geboren te Dukla. (Polen), op
31 mei 1900. .

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi¢ sedert 1924 en is diamantmakelaar
te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren, waarvan
een in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de -militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

E. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Nandor Iszak.

De heer Iszak is geboren te False-Falu (Roemenig),
op 17 juni 1914.

Hij woont in Belgié¢ sedert 1929 en is diamantslijper te
Borgerhout (Antwerpen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgi#.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie~
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van mevrouw Viktoria Jocksch
{(weduwe Kneba). — (V)

Mevrouw Jocksch is geboren te Borig (Duitsland), op
30 december 1912, uit een Poolse vader.

Zij woont in Belgi¢ sedert 21 juli 1923 en is gehuisvest
te Houthalen (Limburg).

Zij is weduwe van een Pool wiens nationaliteit zij heeft
behouden. '

Uit haar huwelijk is een kind geboren in Belgié, dat
Belg geworden is door optie.

Tijdens de oorlog werd haar man door de Duitsers
opgesloten wegens zijn vaderlandlievende activiteit; zij
werd erkend als rechthebbende van een politiek gevangene.

Derhalve stelt uw Comsmissie U voor haar vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

}. Vam den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Martin Jung.

De heer Jung is geboren te Halberstadt (Duitsland},
op 30 december 1921.

Hij woont in Belgié sedert 26 oktober 1949 en is spek-
slagersknecht te Oostende (West-Vliaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst. .
J. Van dn Eynde, verslaggever.
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Demande du sieur Vaclav Kadlec.

Le sieur Kadlec est né a Litice (Tchécoslovaquie), le
8 mai 1891.

Il habite la Belgique depuis 1930 et est ouvrier ajusteur a
Ligge.

Veuf d'une de ses compatriotes, dont il avait retenu trois
enfants, il a épousé en secondes noces une Belge de nais-
sance qui a conservé sa nationalité d'origine par déclara-
tion.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

P. Kofferschliiger, rapporfeur.

Demande du sieur Airabet Kalantarian.

Le sieur Kalantarian est né & Bakou (Russie), le 26 dé-
cembre 1894, de pére arménien.

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. L. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1921 et réside a Ixelles
(Brabant).

1l a épousé une de ses compatriotes qui s’engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été nmatu-
ralisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique qui a acquis
la nationalité belge par voie d’option.

En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obli-
gations de la milice envers son pays d'origine.

E. Bocy, rapporteur.

Demande de la dame
Aawa, Cywia Kalina (veuve Friedman).

La dame Kalina est née & Sokolow-Pod! (Pologne), le
20 mai 1896.

Elle est apatride.

Elle habite la Belgique de 1920 & 1929 et depuis 1931
et est ouvritre tailleuse & Saint-Gilles (Brabant).

Elle est veuve d'un de ses compatriotes.

J. Van den Eynde, cappocteur.

Demande du sieur Henrich Katz.

Le sieur Katz est né a Craciunesti {Roumanie), le 29 dé-
cembre 1906, de pére hongrois.

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

I1 habite la Belgique depuis le 26 mars 1927 et est cour-
tier en diamants & Anvers.

Il 2 épousé une femme d’origine allemande qui s'engage
4 suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés, dont un en Bel-
gique.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

E. Vanthilt, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Vaclav Kadlec.

De heer Kadlec is geboren te Litice (Tsjechoslovakije),
op 8 mei 1891.

Hij woont in Belgié sedert 1930 en is werkman-bank-
werker te Luik.

Weduwnaar van een van zijn landgenoten, waarvan hij
drie kinderen had, is hij hertrouwd met een vrouw van
Belgische afkomst, die haar oorsprounkelijke nationaliteit
door verklaring heeft behouden.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
P. Kofferschlager, verslaggever.

Aanvraag van de heer Airabet Kalantarian.

De heer Kalantarian is geboren te Bakoe (Rusland), op
26 december 1894, uit een Armeense vader. .

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van viuchteling onder bescherming
van de U. N.O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 1921 en verblijft te Elsene
(Brabant).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgig, dat Belg
geworden is door optie.

In zijn hoedanigdheid van vluchteling is de aanvrager
vrij van militieverplichtingen in zijn land van herkomst.

P, Boey, versfaggever.

Aanvraag van mevrouw
Aawa, Cywia Kalina {(weduwe Friedman).

Mevrouw Kalina is geboren te Sokolow-Pod! (Polen),
op 20 mei 1896. .

Zij is staatloos.

Zij woont in Belgié van ]920 tot 1929 en sedert 1931
en is naaister te Sint-Gillis-bij-Brussel.

Zij is weduwe van een van haar landgenoten.

J. Van den Eynde, versiaggever.

Aanvraag van de heer Henrich Katz.

De heer Katz is geboren te Craciunesti (Roemenig), op
29 december 1906, uit een Hongaarse vader.

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van vlnchteling onder bescherming
van de LL. N.O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgi& sedert 26 maart 1927 en is diamant-
makelaar te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Duitse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren waarvan één
in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

E. Vanthilt, verslaggever.
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Demande du sieur Mende!l Kaufmann.

Le sieur Kaufmann est né & Dobrowa (Pologne), le 3 ac-
tobre 1900.

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U, (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 16 juin 1945 ainsi que pen-
dant les années 1924 a 1927 et de 1939 a 1943 et est com-
cergant & Ixelles (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine polonaise qui s'engage a
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union un enfant est né en Belgique.

En sa qualité de réfugié de 'O.N. U. le postulant est
libre des obligations de la milice envers sont pays d’origine.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur Lobel Klein.

Le sieur Klein est né a Cracovie {Pologne), le 7 février
1912

[1 est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. UL {Convention du 28 juillet 1951).

It habite la Belgique depuis le 5 février 1946 et est négo-
ciant en diamants & Anvers.

I est veuf d'une femme d'origine polonaise et a épousé
en secondes noces une autre femme d’origine polonaise, qui
s'engage & suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

De ces deux unions, quatre enfants sont nés dont deux
en Belgique.

En sa gualité de réfugié de I'O. N. L., le postulant est
libre des obligations de la milice envers son pays d’origine.

G. Hoyaux, rapporécur.

Demande du sieur Bronislaw, Julius Kliecz.

Le sieur Kliecz est né & Gerresheim (Allemagne). le
20 juin 1903 de pére polonais.

1l habite la Belgique depuis le 1 février 1907 et est négo-
ciant 3 Jumet (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

L.|

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

R. Hicguet, rapporcfeur.

Demande du sieur
Sandor, Bela Knazovics. — (D)

Le sieur Knazovics est né & Sarisap {Hongrie), le 28 mai
1918.

Il habite la Belgique depuis le 13 aoitt 1931 et est ouvrier
mineur & Genk (Limbourg).

Il a épousé une femme d'origine allemande qui s’engage
& suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

[ 26 )

Aanvraag van de heer Mendel Kaufmann,

De heer Kaufmann is geboren te Dobrowa (Polen}, op
3 oktober 1900.

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de U.N. O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 16 juni 1945, evenals tussen de
jaren 1924 en 1927 en van 1939 tot 1943, en is handelaar
te Elsene (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

In zijn hoedanigheid van vluchteling van de U.N. O. is
de aanvrager vrij van militieverplichtingen in zijn land van
herkomst.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Lobel Klein.

De heer Klein is geboren te Krakau (Polen), op 7 fe-
bruari 1912,

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de U. N.O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 5 februari 1946 en is diamant-
koopman te Antwerpen.

Hij is weduwnaar van een vrouw van Poolse afkomst en
hertrouwd met een vrouw van Poolse alkomst, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

. Uit zijn twee huwelijken zijn vier kinderen geboren,
waarvan twee in Belgié.

In zijn hoedanigheid van vluchteling van de U.N.O. is
de aanvrager vrij van de militieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Bronislaw, Julius Kliecz.

De heer Kliecz is geboren te Gerresheim (Duitsland) op
20 juni 1903, uit een Poolse vader.

Hij woont in Belgié sedert 1 februan 1907 en is handelaar
te ]umef‘ (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

R. Hicguet, versiaggever.

Aanvraag van de heer
Sandor, Bela Knazovies, — (V)

De heer Knazovics is geboren te Sarisap (Hongarije), op
28 mei 1918.

Hij woont in Belgié sedert 13 augustus 193] en is mijn-
werker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Duitse afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind-geboren in Belgié.
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Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité a I'économic nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Bijnens, rapporfeur.

Demande du sieur
Everard, Antoine Knipping.

Le sieur Knipping est né a Valburg (Pays-Bas), le
12 janvier 1928.

11 habite la Belgique depuis le 16 juillet 1953 et est magon
a Moerbeke (Flandre Orientale).

1} a épousé vne Belge de naissance qui a conservé sa natio-
nalité d’origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.

Groesset-Schroyens, M., rapporfeur.

Demande du sieur Otto Kohn.

Le sieur Kohn est né & Vienne (Autriche), le 29 octobre
1935,

11 est apatride.

11 habite la Belgique depuis le 5 novembre 1946 et est cli-
veur de diamants a Anvers.

11 est célibataire.

En sa qualité d'apatride le postulant est libre des obliga-
tions de la milice envers son pays d'origine.

I sera versé¢ dans la réserve de recrutement de 'armée
belge aprés avoir obtenn la naturalisation.

F. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Stanislas Kopijasz. ~~ (D)

Le sieur Kopijasz est né a Kety-lez-Nowa-Wies (Po-
logne), le 30 avril 1904.

11 habite la Belgique depuis le 19 février 1930 et est
mineur pensionné & Ans {Liége).

Il a épousé une femme d’origine polonaise qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique;
un d'entre eux a acquis la nationalité belge par voie
d’option.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

Pendant l'occupation, il a milité activement dans la
Résistance; la qualité de résistant armé lui a été reconnue.

Pendant la guerre, il a &té incarcéré par les Allemands
en raison de son activité patriotique; la qualité de bénsfi-
ciaire du statut de prisonnier politique lui a été reconnue.

Etant donné sa qualaité d'ouvrier mineur pensionné et
Ies services signalés qu'il a rendus en cette qualité & 1"éco-
nomie nationale, votre Commission vous propose d'accor-
der au postulant la dispense de paiement du droit d'enre-

gistrement.
P. Kobferschliger, rapporteur.
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De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn land
van herkomst. ‘

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijlsleven
bewijst, stelt uw Commissie Ul voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen.

G, Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Everardus, Antonius Knipping.

De heer Knipping is geboren te Valburg (Nederland),
op 12 januari 1928.

Hij woont in Belgié sedert 16 juli 1953 en is metselaar te
Moerbeke (Oost-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische atkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden. :

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgi&.

De aanvrager heelt voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Otto Kohn.

De heer Kohn is geboren te Wenen (Qostenrijk), op
29 oktober 1935.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert 5 november 1946 en is dia-

.mantklover te Antwerpen.

Hij is ongehuwd.

In zijn hoedanigheid van vaderlandloze is de aanvrager
vrij van militieverplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

B. Boey, versfaggever.

Aanvraag van de heer Stanislas Kopijasz. — (V)

De heer Kopijasz is geboren te Kety-lez-Nowa-Wies
{Polen), op 30 april 1904

Hij woont in Belgi¢ sedert 19 februart 1930 en is ge-
pensioneerd mijnwerker te Ans (Luik. '

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgig
waarvan er een Belg geworden is door optie.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst )

Tijdens de bezetting stond hij actief in het Verzet; hij
werd erkend als lid van de gewapende weerstand.

Tijdens de cotlog werd hij door de Duitsers opgesloten
wegens zijn vaderlandlievende activiteit: hij werd erkend
als gerechtigde op het statuut van politiek gevangene.

Gelet op zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijn-
werker en de uitstekende diensten die hij aldus aan
s Lands bedrijfsleven heeft bewezen stelt uw Commissie
U voor hem vrijstelling van de betaling van het registratie-
recht te verlenen.

P. Kofferschliger, verslaggever.
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Demande du sieur
Marian Kopydlowski, — (D)

Le sieur Kopydlowski est né a Czestochowa (Pologne),
le 29 juillet 1912.

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 19 mars 1946 et est
ouvrier papetier & Willebroek (Anvers).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d’origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1939-1945 au
cours de laquelle il a combattu dans les rangs de l'armée
polonaise, et participé aux combats pour la libération du
territoire belge dans les rangs de la 1™ Division blindée
polonaise.

11 a participé & la campagne de Pologne, de France, de
Belgique et des Pays-Bas.

Il est titulaire de la Médaille de l'armée polonalse —
English Star 1939 - (945 — War Medal, Médaille Com-
mémorative francaise de la guerre 1939-1945 — France
and Germany Star.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui
accorder la dispense de paiement du droit d'enregistre-
ment,

E. Boey, rapporfeur.

Demande du sieur Stefan Korcz.

Le sieur Korcz est né a Kleszczewo (Pologne), le 5 aoit

1913.

Il est apatride.

11 est bénéliciaire du Statut des Réfugiés relevant de
FO. N. U. {Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis le 20 janvier 1948 et est doc-
teur en chimie & Anvers.

I a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa natio-
nalité d’origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

1 est ancien combattant de la guerre 1939-1945 au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs de I'armée polonaise.

J. Van den Eynde, rapporéeur.

Demande de la dame
Jachet Kossower (veuve Kosower).

La dame Kossower est née & Varsovie (Pologne), le
22 janvier 1908.

Elle est apatride.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis 1931 et réside a Bruxelles.

Elle est veuve d’un de ses compatriotes.

De cette union, un enfant est né en Belgique: i a acquis
la nationalité belge par voie d’option.

Pendant la guerre, elle a été incarcérée par les Allemands
en raison de son activité patriotique; la qualité d’ayant-droit
de prisonnier politique lui a été reconnue.

G. Hoyaux, rapporteur.
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Aanvraag van de heer
Marian Kopydlowski. ~ (V)

De heer Kopydlowski is geboren te Czestochowa
(Polen), op 29 juli 1912

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van vluchteling onder beschelmmg
van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié¢ sedert 19 maart 1946 en is papiec-
bewerker te Willebroek (Antwerpen). :

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische aftkomst,
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij is oudstrijder van de ocerlog 1939 - 1945 en heeft
gestreden in de rangen van het Poolse leger; hij heeft deel
genomen aan de veldtocht ter bevrijding van het Belgische
grondgebied in de rangen van de 1%'° Poolse Pantserdivisie.

Hij heeft deelgenomen aan de veldtocht in Polen, in
Frankrijk, Belgié en Nederland.

Hij is titularis van de Medaille van het Poolse Leger —
English Star 1939-1945 — War Medal, Médaille Comms-
morative frangaise de la guerre 1939 - 1945 — France and
Germany Star.

Derhalve stelt uw Commissie U door hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

B. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Stefan Korcz.

De heer Korcz is geboren te Kleszczewo (Polen), op
5 augustus 1913,

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de LI N. O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 20 januari 1948 en is doctor in
de scheikunde te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-~
houden,

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij is oudstrijder van de oorlog 1939-1945 en heeft
gestreden in de rangen van het Poolse leger.

J. Van den Eynde, versiaggever.

Aanvraag van mevrouw
Jachet Kossower (weduwe Kosower).

Mevrouw Kossower is geboren te Warschau (Polen),
op 22 januari 1908.

Zij is staatloos.

Zij geniet de status van~vluchteling onder bescherming.
van de U.N. O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Zij woont in Belgié sedert 1931 en verblijft te Brussel.

Zij is weduwe van een van haar landgenoten.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgig, dat Belg
geworden is door optie.

Tijdens de oorlog werd zij door de Duitsers opgesloten
wegens haar vaderlandlievende activiteit; zij werd erkend
als rechthebbende van een politiek gevangene.

G. Hoyaus, verslaggever.
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Demande du sieur Marcus Koster.

Le sieur Koster est né a Amsterdam (Pays-Bas). le
3 mars 1900.

1l habite la Belgique depuis le 13 février 1932 et est
publiciste a Jette (Brabant).

I! a épousé¢ une Belge de paissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.
F. Boey, rapporfeur.

Demande du sieur

Bernard Kosobucki. — (D)

Le sieur Kosobucki est né a Lubicz (Pologne), le 9 juin
1923.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 jutllet 1951).

11 habite la Belgique depuis 1945 et est ouvrier mineur &
Grace Berleur (Liege).

Il a épousé une femme d'origine polonaise.

De cette union, quatre enfants sont nés en Belgique.

Eu égard & sa qualité de réfugié, le postulant est libre
des obligations de la milice.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité a 'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d’enregistrement.

J. Van den Eynde, rapporfeur.

Demande du sieur
Jacobus, Marinus Kosterman.

Le sieur Kosterman est né &8 Wijk-bij-Duurstede {Pays-
Bas), le 14 juillet 1928.

1! habite la Belgique depuis le 10 novembre 1950 et est
représentant de commerce & Moerbeke {Flandre Orientale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

G. Bijnens, rapporteur.

Demande de la demoiselle Galina Krug.

La demoiselle Krug est née a Belgrade (Yougoslavie), le
12/25 mars 1923.
Elle est apatride.
Elle habite la Belgique depuis le 15 janvier 1938 et réside
a Ganshoren (Brabant).
Elle est celibataire
Groesser-Schroyens, M., rapporfeur.
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Aanvraag van de heer Marcus Koster.

De heer Koster is geboren te Amsterdam (Nederland),
op 3 maart 1900.

Hij woont in Belgi¢ sedert 13 februari 1932 en is publi-
cist te Jette (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklarmg heeft
behouden.

De aanvrager heeft voldaan aan de mllltxeverphchtmgen
in ziju land van herkomst.

B. Bocy, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Bernard Kosobucki., — (V)

De heer Kosobucki is geboren te Lubicz (Polen), op
9 juni 1923.

Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de U.N.O. (Overeenkemst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 1945 en is mijnwerker te Grace
Berleur {Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst.

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren in Belgié.

In zijn hoedanigheid van vluchteling is de aanvrager vrij

van de militieverplichtingen.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende ciensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt ww Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen.

1. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Jacobus, Marinus Kosterman.

De heer Kosterman is geboren te Wijk-bij-Duurstede
{Nederland), op 14 juli 1928

Hij woont in Belgié sedert 10 november 1950 en is han-
delsvertegenwoordiger te Moerbeke (QOost-Viaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.,

G. Bijoens, verslaggever.

Aanvraag van mejuffrouw Galina Krug.

Mejuffrouw Krug is geboren te Belgrado {Joegoslavie),
op 12/25 maart 1923,

Zij is staatloos.

Zij woont in Belgié sedert 15 Januan 1938 en verblijft te
Ganshoren (Brabant).

Zij is ongehuwd.

Groesser-Scheoyens, M., versfaggever.
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Demande du sieur
Franciszek Kusnierek. — (D)

Le sieur Kusnicrek est né & Gosciejewice (Pologne), le
I mai 1915.

Il est apatride.

Il est béneliciaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N UL (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 29 mai 1947 et est mineur
4 Dour (Hainaut).

It & épousé une Femme d'origine polonaise, qui s’engage
& suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cctte union, deux enfants sont nés, dont un en Bel-
gique. .

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d’erigine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité & I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant
la dispense de palement du droit d'enregistrement.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Waclaw Kusza.

Le sieur Kusza est' né a Godziesze-Wielkie (Pologne),
le 28 octobre 1920.

Il habite Ia Belgique depuis 1931 et est coiffeur & Che-
ratte (Liége).

Il a épousé une de ses compatriotes.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

P. Koffeeschldger, rappocteur.

Demande du sieur Rudolf Lammer. — (D)

Le sieur Limmer est né a Bottrop (Allemagne), le 7 oc-
tobre 1913, de pére hongrois.

Il habite la Belgique depuis le 12 jenvier 1924 et est
ouvrier mineur pensionné & Genk (Limbourg).

It a épousé une femme d'origine polonaise, qui s’engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique: un
d'entre eux a acquis la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine. )

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et les
services signalés qu'il a rendu en cette qualits a "économie
nationale, votre Commission vous propose d'accorder au
postulant la dispense de paiement du droit d’enregistre-
ment.

E. Vanthilt, rapporteur.
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Aanvraag van de heer
Franciszek Kusnierek. —~- (V)

De heer Kusnierek is geboren te Gosciejewice (Polen),
op | mei 1915.

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 29 mei 1947 en is mijnwerker
te Dour (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te vol-
gen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren, waarvan
een in Belgig.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Waclaw Kusza.

De heer Kusza is geboren Godziesze-Wielkie (Polen),
op 28 oktober 1920.

Hij woont in Belgi#é sedert 1931 en is haarkapper te
Cheratte (Luik).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten.

Uit dit hawelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heelt niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

P. Kofferschliger, verslaggever.

Aanvraag van de heer Rudolf Limmer. — (V)

De heer Lammer is geboren te Bottrop (Duitsland), op
7 oktober 1913, uit een Hongaarse vader.

Hij woont in Belgié sedert 12 januari 1924 en is gepen-
sioneerd mijnwerker te Genk {Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgig,
waarvan er éen Belg geworden is door optie.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijnwer-
ker en de nitstekende diensten die hij aldus aan s Lands
bedrijfsleven bewezen heeft, stelt uw Commissie U voor
hem vrijstelling van de betaling van het registratierecht te
verlenen.

E. Vanthilt, vecsiaggever.
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Demande du sieur Icckok Langsam.

Le sieur Langsam est né a Varsovie (Pologne), le
17/26 février 1895.

Il est apatride.

Il est bénéliciaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 10 septembre 1927 et
est commer¢ant en diamants & Anvers.

Il a épousé une femme d’origine polonaise qui s’engage
a suivre la natlonalxte de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalise.

De cette union, un enfant est ng a l'étranger.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice en-

vers son pays d'origine.
Pendant loccupation, il a milité activement dans la
Résistance; la qualité de résistant armé lui a été reconnue.
Il est ancien combattant de la guerre 1914-1918 au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs de l'armée russe.

E. Vanthilt, rapoorteur.

Demande du sieur Ignacy Lapiower.

Le sieur Lapiower est né 4 Boryslaw (Pologne), le 6 sep-
tembre 1923,

1l habite la Belgigue depuis 1938 et est tailleur d'habits
a Saint-Josse-ten-Noode (Brabant).

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage & suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura é&té natu-
ralisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Pendant l'occupation, il a milit¢ activement dans la
Résistance; la qualité de résistant armé lui a été reconnue.

Il est titulaire de la médaille de Ia Résistancé.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Piao Lee (ou Li).
Le sieur Lee est né a Hopei (Chine), le 15 avzil 1918,

Il habite la Belgique depuis le 9 janvier 1950 et est
docteur en médecine & Ninove.

1l a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura &té natu-
ralise.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

J. Van den Eynde, rappoctcur.

Demande de la demoiselle
Golda Leibovitche.

La demoiselle Leibovitche est née & Smyrne {Turquie),
le 29 janvier 1922, de pére iranien.
Elle habite la Belgique depuis le 5 septembre 1929 et
est sténo-dactylo & Anvers.
Elle est célibataire.
Groesser-Schroyens, M., rapporteur.
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Aanvraag van de heer lcckok Langsam.

De heer Langsam is geboren te Warschau (Polen),
op 17-26 februari 1895.

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de UL N.O. (Qvereenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié¢ sedert 10 september 1927 en is dia-

manthandelaar te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te vol-
gen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in het buitenland.

De aanvrager heeft voldaan aan de militievecplichtingen
in zijn land van herkomst.

Tijdens de bezetting stond hij actief in het Verzet; hij
werd erkend als lid van de gewapende weerstand.

Hij is oud-strijder van de corlog 1914-1918 en heeft
gestreden in de rangen van het Russische leger.

E. Vaathilt, versiaggever.

Aanvraag van de heer Ignacy Lapiower.

De heer Lapiower is geboren te Boryslaw (Polen), op
6 september 1923.

Hij woont in Belgié sedert 1938 en is kleermaker te
Sint-Joost-ten-Node (Brabant).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen.
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Tijdens de bezetting stond hij actief in het Verzet; hij
werd erkend als lid van de gewapende weerstand.

Hij is titularis van de medaille van de weerstand.

G. Hoyaux, verstaggever.

Aanvraag van de hees Piao Lee (of Li).

De heer Lee is geboren te Hopei {China), op 15 april
1918.

Hij woont in Belgié sedert 9 januari 1950 en is doctor
in de geneeskunde te Ninove (Oost-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met ¢en van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

). Van den Eynde, verslaggever

Aanvraag van mejuffrouw

Golda Leibovitche.

Mejuffrouw Leibovitsch is geboren te Smyrna (Tur-~
kije), op 29 januari 1922, uit een Iraanse vader.
Zij woont in Belgié sedext 5 september 1929 en is steno-
typiste te Antwerpen.
Zij is ongehawd.
Groesser-Schroyens, M., verslaggever.
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Demande du sieur Elias Leitner.

Le sieur Leitner est né & Sanock (Pologne), le 23 de-
cembre 1904, de pére autrichien.

Il habite la Belgique depuis le 6 décembre 1926 et est
commer¢ant & Berchem (Anvers).

Il a épousé une Belge de naissance quu a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre des obligations militaires envers
son pays d origine.
F. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Nikolay Litwinow.

Le sieur Litwinow est né a lvanivska (LI.R.S.S8.), le
23 novembre 1918,

Il est apatride.

Il est bénéliciaire du Statut des Réfugiés relevant de
IO.N.U. {Convention du 28 juillet 1951).

I1 habite la Belgique depuis le 28 mai 1948 et est ouvrier
mineur & Chapelle-lez-Herlaimont (Hainaut).

Il a épcusé une femme d'origine russe qui s'engage a
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura écé
naturalisé.

De cette union, un enfant est né a I'¢tranger.

En sa qualité de réfugié, le postulant est libre des obli-
gations de la milice.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité a I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au- postulant la
dispense de paiement du droit d’enregistrement.

R. Hicguet, rapporfeur.

Demande du sieur Josif, Hersz Liwszyc.

Le sieur Liwszyc est né a Ostrog {Pologne), le 19 jan-
vier 1922, ’

Il habite la Belgique depuis le 1*7 septembre 1930 et est

employé & Seraing (Liege).
Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.
Pendant l'occupation, il a milité activement dans la
Résistance.
G. Hoyaux, rappocfeur.

Demande de la dame
Maria del Carmen Llor Martinez

La dame Llor Martinez est née a Orihuela (Espagne),
le 29 octobre 1916.

Ele habite la Belgique depuis le 22 mai 1938 avec in-
terruption de 1940 a 1945 et est ouvriére-repasseuse a
Saint-Gilles-lez-Bruxelles.

Elle est veuve d'un Polonais dont elle a acquis la natio-
nalité.

De cette union, un enfant est né en Belgique, qui a
acquis la nationalité belge par voie d option.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.
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Aanvraag van de heer Elias Leitner.

De heer Leitner is geboren te Sanock (Polen), op 23 de-
cember 1904, uit een Qostenrijkse vader.

Hij woont in Belgié sedert 6 december 1926 en is han-
delaar te Berchem (Antwerpen). .

Hij is gehuwd met een viouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgis.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn
land van herkomst,

: F. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Nikolay Litwinow.

De heer Litwinow is geboren te Ivanivska (U. 5. S.R.),
op 23 november 1918,

Hij is staatsloos.

Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de LI N.O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié¢ sedert 28 mei 1948 en is mijnwerker
te Chapelle-lez-Herlaimont (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Russische afkomst.
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben ver-
kregen. :

Uit dit huwelijk is een kind geboren in het buitenland.

In zijn hoedanigheid van vluchteling is de aanvrager vrij
van militieverplichtingen.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan ‘s Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen.

R. Hicguet, versfaggever.

Aanvraag van de heer Josif, Hersz Liwszyc.

De heer Liwszyc is geboren te Ostrog (Polen), op
19 januari 1922,

Hij woont in Belgié¢ sedert | september 1936 en is
bediende te Seraing (Luik).

Hij is 'gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar corspronkelijke nationaliteit door vecklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Tijdens de bezetting stond hij actief in het Verzet.

G. Hoyaus, versiaggever.

Aanvraag van mevrouw
Maria del Carmen Llor Martinez

Mevrouw Llor Martinez is geboren te Orihuela (Spanje},
op 29 oktober 1916.

Zij woont in Belgié sedert 22 mei 1938 met een onder-
breking van 1940 tot 1945, en is strijkster te St-Gillis-bij-
Brussel.

Zij is weduwe van een Pool wiens nationaliteit zij ver-
kregen heeft.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgig, dat Belg
geworden is door optie.

\
Groessex-Schroyens, M., verslaggever.
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Demande du sieur
Zygmunt Lubinski, —~ (D)

Le sieur Lubinski est né a Poznan (Pologne), le 2 sep-
tembre 1920.

Il est bénéliciaire du Statut des Réfugiés relevant de
1I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

I habite la Belgique depuis le 17 juin 1947 et est ou-
vrier mineur 2 Genk (Limbourg).

Il a épousé une femme d'origine polonaise qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1939-1945 au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs de 'armée polonaise
de la libération,

Etant douné sa qualité d’ouvrier mineur et les services
signalés qu'ill rend en cette qualité a I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d’enregistrement.

G. Bijaens, rapporfeur.

Demande du sieiir Paul Lucien.

Le sieur Lucien est né & Kongolo (Congo Belge), en
1914.

I} habite le Congo Belge depuis sa naissance et est com-
mercant & Luena (Congo Belge).

Il a épousé une femme originaire d"Afrique Equatoriale
Francaise.

De cette union, huit enfants sont nés an Congo Belge.

Le postulant est en régle quant & ses obligations de la
milice envers son ‘pays d'origine.

J. Van den Eynde, rapporfeur.

Demande du sieur
Czeslaw Ludwiczek, —~ (D)

Le sienr Ludwiczek est né a Klimontowie-Zagorze (Po-
logne), le 29 novembre 1924.

II habite la Belgique depuis 1937 et est ouvrier mineur du
fond & Genk {Limbourg).

Il est célibataire. i

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité & |'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Bijnens, rapporteur,

Demande du sieur Eric, Emile Lyndhurst.

Le sieur Lyndhurst est né & Bochnia (Pologne), Ie 31
décembre 1876.-

Il habite la Belgique depuis le 7 mars 1927 et est amti-
quaire & Ixelles (Brabant}.- .-
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Aanvraag van de heer
Zygmunt Lubinski., —~ (V)

De heer Lubinski is geboren te Poznan (Polen), o
2 gseptember 1920.

Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming

van de UL N. Q. (Overeenkomst van 28 juli 1951),

Hij woont in Belgi¢ sedert 17 le]ll 1947 en is mijnwerker
te Genk {(Limburg)..

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen,

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij is oud-strijder van de ocorlog 1939-1945 en heeft
gestreden in de rangen van het Pools bevrijdingsleger.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Paul Lucien.

De heer Lucien is geboren te Kongolo (Belgisch-Congo),
in 1914.

Hij woont in Belgisch-Congo sedert zijn geboorte en is
handelaar te Luena (Belgisch-Congo).

Hij is gehuwd met een vrouw van Frans Equatoriaal
Afrika.

Uit dit huwelijk zijn acht kinderen geboren in Belgisch-
Congo.

De aanvrager heeft alle formaliteiten vervuld met betrek-
king tot de militieverplichtingen in zijn land van herkomst.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Czeslaw Ludwiczek., ~ (V)

De heer Ludwiczek is geboren te Klimontowie-Zagorze
(Polen), op 29 november 1924.

Hij woont in Belgié sedert 1937 en is ondergronds mijn-
werker te Genk (Limburg).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van m:]mverker en de uit~
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijoens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Eric, Emile Lyndhurst.

De heer Lyndhurst is geboren te Bochnia (Polen), op
31 december- 1876.

Hij woont in Belgié sedert 7 maart 1927 en is antiquaar
te Elsene (Brabant).
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1l a ¢pousé une femme d'origine autrichienne.
Le postulant n'a plus d’obligation de la milice envers son
pays d'origine.
J. Van den Bynde, rapporteur.

Demande du sieur Stefan Machowski.

Le sieur Machowski est né & Porabka (Pologne) le
23 juillet 1925,

11 habite la Belgique depuis le 25 juillet 1937 et est appa-
reilleur & Ougrée (Ligge).

Il a épousé une Belge de naissance quia consewe sa natio-
nalité d'origine par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique.

Le postulant n’a pas eu a satisfaire aux obligation de la
milice envers son pays d’origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

P. Kofferschliiger, rapporfeur.

Demande du sieur Marian Mackowiak.

Le sieur Mackowiak est né & Smigiel (Pologne} le
6 décembre 1920.

Il est béngficiaire du Statut des Refugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1945 et est employé a Etter-
beek (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa natio-
nalité d’origine par déclaration.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.
En sa qualite de réfugié de I'O. N. U. le postulant est
libre des obligations de la milice.

P. Kofferschliger, rapporfeur.

Demande du sieur
Vladimir Makarov {ou Macaroff).

Le sieur Makarov est né & Moscou (Russie}, le 17 novem-
bre 1906.

Il est apatride.

Il habite la Beigique depuis Ie 17 aofit 1926 et est ingé-
nieur & Gand (Flandre Orientale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa natio-
nalité d'origine par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique; il 2 acquis
la nationalité belge par voie d'option.

En sa qualité d'apatride le postulant est libre des obliga-
tions de la milice envers son pays d’origine.

PB. Boey, rapporteur.
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Hij is gehuwd met een vrouw van Qostenrijkse afkomst.
De aanvrager heeft geen militieverplichtingen meer in

zijn land van herkomst.
J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Stefan Machowski.

De heer Machowski is geboren te Porabka (Polen),
op 23 juli 1925.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi# sedert 25 juli 1937 en is bereider
te Qugrée (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoe-
ker bij de werfreserve van het Belgisch leger worden inge-
deeld.

P. Kofferschlidger, verslaggever.

Aanvraag van de heer Marian Mackowiak.

De heer Mackowiak is geboren te Smigiel {Polen), op
6 december 1920.

Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de U.N.O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 1945 en is bediende te
Etterbeek (Brabant}.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

In zijn hoedanigheid van viuchteling van de UL N. O. is
de aanvrager vrij van militieverplichtingen.

P. Kolferschliger, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Vladimir Makarov (of Macaroff).

.De heer Makarov is geboren te Moskou (Rusland),
op 17 november 1906.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert 17 augustus 1926 en is inge-
nieur te Gent (Oost-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke natlonalxtelt door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié dat Belg
geworden is door optie.

In zijn hoedanigheid van vaderlandloze is de aanvrager
vrij van militieverplichtingen in zijn land van herkomst.

F. Boey, verslaggever.
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Demande du sieur Albert Malous.

Le sieur Malous est né & Nancy (France), le 30 avril
1924.

Il habite la Belgique depuis 1926 et est fourreur &
Schaerbeek (Brabant). _

Il a épousé une femme d'origine polonaise qui s'engage
4 suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant est en régle quant 2 ses obligations de la
milice envers son pays d'origine.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur
Felix Mankowski. — (D)

Le sieur Mankowski est né & Boussu le 18 juin 1926,
de pére polonais.

11 habite la Belgique depuis sa naissance et est ouvrier
mineur & Genk (Limbourg).

[l a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine. )

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette gualité a I'économie nationale.
votre Commission vous propose d’accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d’enregistrement.

G. Blinens, rapporteur.

Demande du sieur
Jean Mankowski. —~ (D)

Le sieur Mankowski est né a Boussu le 12 janvier 1930
de pére polonais.

I1 habite la Belgique depuis sa naissance et est ouvrier
mineur 3 Houthalen (Limbourg).

I1 est célibataire. -

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité -4 I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d’enregistrement.

G. Bijmens, rapporteur.

Demande du sieur

Aldo, Antoine Mardegan.

Le sieur Mardegan est né a Profondeville, le 30 janvier
1929, de pére italien.

I1 habite la Belgique depuis sa naissance et est ajusteur a
Lustin (Namur).

I1 est célibataire.
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Aanvraag van de heer Albert Malous.

De heer Malous is geboren te Nancy (Frankrijk), op
30 april 1924. -

Hij woont in Belgié sedert 1926 en is bontwerker t
Schaarbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst die
zich ertoe verbindt de natlonaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgie.

De aanvrager heeft alle formaliteiten vervuld met betrek-
king tot de militieverplichtingen in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Felix Mankowski, — (V)

De heer Mankowski is geboren te Boussu op 18 juni 1926,
uit een Poolse vader.

Hij woont in Belgi¢ sedert zijn geboorte en is mijnwerker
te Genk {Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, wan-
neer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de ndturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uitste-
kende diensten die hij aldus aan ‘s Lands bed:ijfsleven be-~
wijst, stelt uw Commissie voor hem vrijstelling van de
‘betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnenis, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Jean Mankowski. — (V)

De heer Mankowski is geboren te Boussu op 12 januari
1930, uit een Poolse vader. :

Hij woont in Belgi& sedert zijn geboorte en is mijnwerker
te Houthalen (Limburg).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijowerker en de uitste-
kende diensten die hij aldus aan ‘s Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen. ’

G. Bijoens, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Aldo, Antoine Mardegan.

De heer Mardegan is geboren te Profondeville, op 30 ja-
nuari 1929, uit een Italiaanse vader.

Hij woont in Belgié sedert zijn geboorte en is bankwerker
te Lustin {Namen).

Hij is ongehuwd.
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Le postulant est en régle quant & ses obligations de la
milice envers son pays d'origine,

1l sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

J. Van den Eynde, rapportear.

Demande du sieur Isaac Marmorstein.

Le sieur Marmorstein est né a Port (Roumanie), le
25 avril 1903.

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'0. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 3 aoiit 1929 et est négo-
ciant en diamants & Anvers.

Il a épousé une femme d'origine roumaine qui s’engage
2 suivre la nationalité de son mari lorsque celui-ci aura été
naturaligé.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
sont pays d’origine.

E. Vanthilt, rappoctecer.

Demande du sieur Remy, Wy Marr.

Le sieur Maar est né 4 Houn-Yuen {Chine), le 22 oc-
tobre 1900.

11 habite la Belgique depuis le 3 aodt 1951 et de 1924
A 1928 et est technicien chimiste 2 Schaerbeek (Brabant).

Il @ épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgigue.
Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

J. Van den Eynde, rapporfecr.

Demande du sieur Nikolaus Mazur.

Le sieur Mazur est né a Schepteze (L R.S.S.), le
14 février 1923.

Il habite la Belgique depuis 1945 et est magon a Lede
(Flandre Orientale).

Il a épousé une femme d'origine néerlandaise, qui s'en-
gage 2 suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.

E. Vanthilt, rapporéeuc. ‘

Demande du sieur Szmul, Aron Medman.

Le sieur Medman est n¢ & Opoczno (Pologne), en 1904.

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis 1930 et est fourreur & Saint-

Gilles-lez-Bruxelles.
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De aanvrager heeft alle formaliteiten vervuld met betrek-
king tot zijn militieverplichtingen in zijn land van herkomst.
Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

J. Van den Eynde, vecslaggever.

Aanvraag van de heer Isaac Marmorstein.

De heer Marmorstein is geboren te Port (Roemeni€), op
25 april 1903.

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de U. N.O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgi& sedert 3 augustus 1929 en is dia-
manthandelaar te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Roemeense afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen,

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

E. Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer Remy, Wy Marr.

De heer Marr is geboren te Houn-Yuen (China), op
22 oktober 1900.

Hij woont in Belgié sedert 3 augustus 1951 en van 1924
tot 1928, en is scheikundig technicus te Schaarbeek (Bra-
bant}.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklering heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijr twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft ni¢t mdeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

J. Van den Eynde, vecslaggever.

Aanvraag van de heer Nikolaus Mazur.

De heer Mazur is geboren te Schepteze (1. 5. 5. R.), op
14 februari 1923.

Hij woont in Belgié sedert 1945 en is metsclaar te Lede
{QOost-Vlaanderen}).

Hij is gehuwd met een vrouw van Nederlandse afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
E. Vaathilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer Szmul, Aron Medman.

De heer Medman is geboren te Opoczno (Polen), in
1904.

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de U. N.O. (Overeenkomst van 28 juli 1951},

Hij woont in Belgi¢ sedert 1930 .en is bontwerker te
Sint-Gillis-bij-Brussel.
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Il a ¢pousé-une femme d'origine polonaise qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique qui
ont acquis la nationalité belge par mariage.

En sa qualaité de réfugié le postulant est libre des obli-

gations de la milice.
G. Hoyaux, rapporteur.

Demande de la dame
Falle Mendelson (veuve Goldberg).

La dame Mendelson est née a2 Varsovie (Pologne), le
24 décembre 1886.

Elle habite la Belgique depuis le 18 juillet 1930 et réside
& Bruxelles. .

Elle est veuve d'un de ses compatriotes, décédé dans un
camp de concentration allemand.

De cette union trois enfants sont nés en Belgique, qui
ont acquis la nationalité belge par option.

Un quatriéme enfant est décédé dans un camp de concen-

tration allemand.
G. Hoyaux, rapporfeur.

Demande du sieur Roberts Milts, — (D)

Le sieur Milts est né & Kursisi (Lettonie), le 26 mars
1926. ‘

I est bénéficiaire du Statut des Réiugiés relevant de
I'O.N. U, (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 3 octobre 1947 et est
ouvrier mineur & Genk (Limbourg).

I a épousé une femme d'origine polonaise, qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

II sera versé dans la réserve de recrutement de 'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité a I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d’enregistrement.

G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur Waldemar Moller.

Le sieur Moller est né a Schulau (Allemagne), le 13 fé-
vrier 1900, de pére danois.

Il habite Ia Belgique depuis le 30 mai 1934 et de 1927
a 1929 et est opticien & Gand (Flandre Orientale).

Il a2 épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né a V'étranger; il a acquis
la nationalité¢ belge par voie d’option.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Pendant l'occupation, il a milité activement dans Ia
Résistance; la qualité de résistant armé lui a été reconnue.

Il est titulaive de la meédaille de la Résistance civile,
de la médaille commémorative de la guerre 1940-45 avec

deux sabres croisés.
Groesser-Schroyens, M., rapporteur.
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Hij is gehuwd met een viouw van Poolse afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zla hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgig,
die Belg geworden zijn door huwelijk.

In zijn hoedanigheid van vluchteling is de aanvrager
vrij van de militieverplichtingen.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw

Falle Mendelson (weduwe Goldberg).

Mevrouw Mendelson is geboren te Warschau (Polen},
op 24 december 1886.

Zij woont in Belgié sedert 18 juli 1930 en verblijft te
Brussel.

Zij is weduwe van een van haar landgenoten, die gestor-
ven is in een Duits concentratiekamp.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgig, die
Belg geworden zijn door optie.

Een vierde kind is gestorven in een Duits concentratie-
kamp.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Roberts Milts. ~ (V)

De heer Milts is geboren te Kursisi (Letland), op
26 maart 1926.

Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de U N.O. {(Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 3 oktober 1947 en is mijn-~
werker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatic zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoe-
591 gij de werfreserve van het Belgisch leger worden inge-

eeld.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijwerker en de uitste-
kende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie LI voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijaens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Waldemar Méller.

De heer Moller is geboren te Schulau (Duitsland), op
13 februari 1900, uit een Deense vader.

Hij woont in Belgié sedert 30 mei 1934 en tussen 1927
en 1929 en is opticien te Gent {Qost-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in het buitenland,
dat Belg geworden is door optie.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

Tijdens de bezetting stond hij actief in het Verzet; hij
werd erkend als lid van de gewapende weerstand.

Hij is titularis van de medaille van de Burgerlijke weer-
stand, van de Herinneringsmedaille van de corlog 1940-45
met twee gekruiste sabels.

. . Groesser-Schroyens, M., verslaggever.



535 (1959-1960) N. 1

Demande du sieur Eugéne Monterrubio,

Le sieur Monterrubio est né a Leval-Trahegnies le
3 octobre 1928, de pére espagnol.

Il habite la Belgique depuis sa naissance sauf de 1932
a 1948 et est aide-plafonneur & Fayt-lez-Manage (Hai-
naut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’erigine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Guido Miiller.

Le sieur Miiller est né a Prague (Tchécoslovaquie), le
15 juillet 1907.

1l est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
IO.N. 1. (Convention du 2§ juillet 1951).

1l habite la Belgique depuis le & décembre 1947 et est
secrétaire & Bruxelles.

11 est célibataire.

En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obli-
gations de la milice envers son pays d’origine.

G. Hoyaus, rapporfeur.

Demande du sieur
Alwin, Roman Nowicki.

Le sieur Nowicki est né a Dortmund (Allemagne), ie
23 octobre 1921, de pére polonais.

Il habite la Belgique depuis le 10 octobre 1924 et est
ouvrier modeleur 2 Herstal (Liége)-

Hl a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant n’a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers sor pays d'origine.

P. Kofferschliger, rapporfeur.

Demande du sieur Blaz, Marin QOra.
Le sieur Ora est né a Slime (Yougslavie), le 2 février
1911.
1l habite la Belgique depuis 1929 et est patissier a
Bruxelles.
Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

Le postulant est en régle quant & ses obligations de la
milice envers son pays d'origine.

R. Hicguet, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Eugéne Monterrubio.

De heer Monterrubio is geboren te Leval-Trahegnies
op 3 oktober 1928, uit een Spaanse vader.

Hij woont in Belgi¢ sedert zijn geboorte, behalve van
1932 tot 1948 en is helper-stukadcor te Fayt-lez-Manage
(Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgis.

De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

Na de naturalisatic te hebben bekomen, zal de aan-
zoeker bij de werfreserve van het Belgisch leger worden
ingedeeld.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Guido Miiller.

De heer Miiller is geboren te Praag (T'sjechoslovakije),
op 15 juli 1907.

Hij is staatloos. )

Hij geniét de status van vluchteling onder bescherming
van U N. O. (Qvereenkomst van 28 juli 1951}.

Hij woont in Belgi¢ sedert § december 1947 en is se-
cretaris te Brussel.

Hij is ongehuwd.

In zijn hoedanigheid van vluchteling is de aanvrager
vrij van militieverplichtingen in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Alwin, Roman Nowicki.

De heer Nowicki is geboren te Dortmund (Duitsland),
op 23 oktober 1921, uit een Pooclse vader.

Hij woont in Belgi¢ sedert 10 oktober 1924 en is werk-
man-boetseerder te Herstal {(Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar ocorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie~
verplichtingen in zijn land van herkomst.

P. Kolferschliger, verslaggever.

Aanvraag van de heer Blaz, Marin Ora.

De heer Ora is geboren te Slime (Joegoslavig), op 2 fe-
bruari 1911. '

Hij woont in Belgi€ sedert 1929 en is banketbakker te
Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. :

De aanvrager heeft alle formaliteiten vervuld met be-
trekking tot de militieverplichtingen in zijn land van her-
komst.

: R. Hicguet, verslaggever.
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Demande du sieur Leslie Palmer.

Le sieur Palmer est né & Bristol Central (Grande-
Bretagne), le 28 novembre 1923.

Il habite la Belgique depuis le 14 mai 1946 et est chauf-
feur d'auto a Willebroek (Anvers).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, cing enfants sont nés en Belgique,

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1939-1945 au
cours de laquelle il a combattu dans les rangs de l'armée
britannique et participé aux combats pour la libération du
territoire belge,

De ce chel, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

B. Boey, rappocteur.

Demande du sieur
Marian Parzysz. — (D)

Le sieur Parzysz est né a Sarnowa (Pologne), le 28 no-
vembre 1930.

Il habite la Belgique depuis 1931 et est ouvrier mineur
du fond 2 Genk (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Etant donné sa gqualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette gualité a l'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Bijncns, rapporfeur.

Demande du sieur

Wiadislaw Parzysz. — (D)

Le steur Parzysz est né & Szurkowo (Pologne), Ie 20 mai
1922.

Il habite la Belgique depuis Ie 3 juin 193! et est ouvrier
mineur & Genk (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari, Iorsque celui-ci aura été natu-
ralisé. .

De cette union. deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu’il rend en cette qualité a V'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Bijnens, rapporfeur.
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Aanvraag van de heer Leslie Palmer.

De heer Palmer is geboren te Bristol Central {Groot-
Brittannig), op 28 november 1923..

Hij woont in Belgié sedert 14 mei 1946 en is auto-
bestuurder te Willebroek (Antwerpen). '

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn vijf kinderen geboren in Belgie.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij is oud-strijder van de oorlog 1939-1945 en heelt
gestreden in de rangen van het Britse leger; hij heeft deel-
genomen aan de bevrijding van het Belgisch grondgebied.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem wrijstelling
van betaling van het registratierecht te verlenen.

F. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Marian Parzysz. — (V)

De heer Parzysz is geboren te Sarmowa (Polen), op
28 november 1930.

Hij woont in Belgi¢ sedert 1931 en is ondergronds mijn-~
werker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten die zich
verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, wanneer
deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgis.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie~
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden inge-
deeld.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan ‘s Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen. '

G. Bijmens, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Wiladislaw Parzysz, — (V)

De heer Parzysz is geboren te Szurkowo (Polen), op
20 mei 1922

Hij woont in Belgié sedert 3 juni 1931 en is mijnwerker
te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgig.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.
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Demande du sieur
Stanislaw Paszewski, — (DI3)

Le sieur Paszewski est né & Bedzin (Pologne), le 3 mal
1908.

1! habite la Belgique depuis le 3 avril 1937 et est ouvrier
mineur & Genk (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage & suivre
la nationalit¢ de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralise.

De cette union, trois enfants sont nés dont un Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice en-
vers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'owvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité a I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Bijuens, rapporfeur.

Demande du sieur

Franz Paterka. — (D)

Le sieur Paterka est né a Castrop (Allemagne), le
16 novembre 1905, de pére polonais.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 17 aoiit 1937 et est mineur
pensionné & Roloux (Ligge).

1l a épousé une femme d'origine polonaise qui s’engage
4 suivie la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union, cing enfants sont nés dont un en Bel-
gique.

En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obli-
gations de la milice.

Pendant la guerre, il a été incarcéré par les Allemands
en raison de son activité patriotique; la qualité de prison-
nier politique lui a été reconnue.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et
les services signalés qu'il a rendus en cette qualité a
I'économie nationale, votre Commission vous propose
d'accorder au postulant la dispense de paiement du droit
d'enregistrement.

P. Kokferschliger, rapporfeur.

Demande du sieur Stefan Paterka. ~ (D)

Le sieur Paterka est né & Studzianna (Pologne), le
1o juillet 1927.

Il est béneficiaire du Statut des Reéfugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951}).

Il habite la Belgique depuis le 23 décembre 1937 et est
ouvrier mineur & Montegnée (Litge).

Il a épousé une femme d'origine polonaise qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique.

En sa qualité de réfugié¢ de I'O. N. U. Ie postulant est
libre des obligations de la milice envers son pays d’origine.
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Aanvraag van de heer
Stanislaw Paszewski, —~ (V)

De heer Paszewski is geboren te Bedzin (Polen), op
3 mei 1908.

Hij woont in Belgié sedert 3 april 1937 en is mijnwerker
te Genk (Limburg}.

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren waarvan
een in Belgit.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen. .

G. Bijuens, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Franz Paterka. — (V)

De heer Paterka is geboren te Castrop (Duitsland), op
16 november 1905, uit een Poolse vader. :

Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de U. N. Q. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgiz sedert 17 augustus 1937 en is ge-
pensioneerd mijnwerker te Roloux (Luik}.

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatic zal hebben verkregen.

Uit dit howelifk zijn vijf kinderen geboren, waarvan
een in Belgié.

Als viluchteling is de aanvrager vrij van militieverplich-
tingen.

Tijdens de ootlog werd hij door de Duitsers opgesloten
wegens zijn vaderlandlievende activiteit; hij werd erkend
als politiek gevangene.

Gelet op zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijn-
werker en de uitstekende diensten die hij aldus aan
's Lands bedrijfsleven bewijst, stelt uw Commissie LI voor
hem vrijstelling van de betaling van het registratierecht
te verlenen.

P. Kofferschliager, verslaggever.

Aanvraag van de heer Stefan Paterka. ~ (V)

De heer Paterka is geboren te Studzianna (Polen), op
1 juli 1927.

Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de U. N.O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 23 december 1937 en is mijn-
werker te Montegnée (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgié.

In zijn hoedanigheid van vluchteling onder bescherming
van de LI. N, O. is de aanvrager vrij van de militieverplich-
tingen in zijn land van herkomst.
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Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation,

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité a I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

P. Kofferschliger, rapporfeur.

Demande du sieur

Stanley, Frederick Paul. — (D)

Le sieur Paul est né a West-Wymer (Grande-Bre-
tagne), le 3 janvier 1925.

Il habite la Belgiqtie depuis décembre 1949 et est chauf-
feur d'auto a4 Grembergen (Flandre Orientale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, trois enfants sont nés dont deux en
Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d’origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Il est ancien combattant de la guerre 1939-1945 au
cours de laquelle il a combattu dans les rangs de I'armée
britannique et participé aux combats pour la libération du
territoire belge.

H a participé a la campagne de France, de Belgique,
des Pays-Bas et d’Allemagne. -

De ce chef, votre Commission vous propose de lui
accorder la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

E. Vanthilt, rapporfeur.

Demande du sieur
Bruno, Emil, Heinrich Paulini, —

(D)

Le sieur Paulini est né a Parchim (Ailemagne),
1¢ octobre 1925.

I est apatride.

Il habite la Belgigue depuis le 15 mai 1947 et est ouvrier
mineur & Genk (Limbourg).

Il est célibataire.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur et les services
signalés qu’il rend en cette gualité a I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d’entregistrentent.

G. Bijnens, rapporfeur.
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Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden inge-
deeld.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan s Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

P. Kofferschliger, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Stanley, Frederick Paul, ~ (V)

De heer Paul is geboren te West-Wymer (Groot-Brit-
tannig), op 3 januari 1925.

Hij woont in Belgi¢ sedert december 1949 en is auto-
bestuurder te Grembergen (QOost-Viaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. :

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren, van wie
twee in Belgig.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden inge-
deeld.

Hij is oud-strijder van de ocorlog 1939-1945 en heeft
gestreden in de rangen van het Britse leger; hij heeft deel-
genomen aan de bevrijding van het Belgisch grondgebied.

Hij heeft deelgenomen aan de velc'itocht in Frankrijk,
Belgi¢, Nederland en Duitsland.

Derhalve stelt uw Commissie I voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

E. Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Bruno, Emil, Heinrich Paulini. —

V)

De heer Paulini is geboren te Parchim (Duitsland), op
I oktober 1925. .

Hij is staatloos. )

Hij woont in Belgig sedert 15 mei 1947 en is mijowerker
te Genk (Limburg).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn
land vaen herkomst.

Na de naturalisatié te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden inge-
deeld.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de wuit-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, versiaggever.
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Demande du sieur
Michele, Arcangelo Pezzotti. — (D)

Le sieur Pezzotti est né a Tavernola Bergamasca (Ita-
lic), le 20 avril 1926.

Il habite la Belgique depuis le 3 novembre 1931 et est
ouvrier-mineur a Hautrage (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union trois enfants sont nés en Belgique.

Le postulant est en régle quant a ses obligations de la
milice envers son pays d’origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de larmeée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalisés qu'il rend en cette qualité & I'économie nationale,
votre Cominission vous propose d’accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d’enregistrement.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur
Josip Pick (ou Pik). — (D)

Le sieur Pick est né a Serajevo (Yougoslavig), le 1°°
mars 1923.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N.U. {Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 6 décembre 1947 et est
ouvrier~-miettr & Zutendaal (Limbourg).

II a épousé une femme d’origine polonaise qui s'engage
" & suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union un enfant est né en Belgique.

En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obli-
gations de la milice envers son pays d’origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité & 'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant
la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

G. Bijnens, rapporfeuc.

Demande de la dame
Marguerite, Jacqueline Poch.
(veuve Magnier).

La dame Poch est née a2 Ay-Champagne (France), Ie
6 avril 1905.

Elle habite la Belgique depuis Ie 8 décembre 1949 et
réside 3 Dampremy (Hainaut).

Elle est veuve d'un frangais.
De cette union, deux enfants sont nés a I'étranger.

Groesser-Schrayens, M., rapporteur,
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Aanvraag van de heer
Michele, Arcangelo Pezzotti ~ (V)

De heer Pezzotti is geboren te Tavernola Bergamasca
(Italig), op 20 april 1926.

Hij woont in Belgié¢ sedert 3 november 1931 en is mijn-~
werker te Hautrage (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst.
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgié,

De aanvrager heeft alle formaliteiten vervuld met be-
trekking tot de militieverplichtingen in zijn land van her-
komst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uitste-
kende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt 1w Commissie U voor hem wvrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Josip Pick (of Pik). — (V)

De heer Pick is geboren te Serajevo (Joegoslavig), op
1 maart 1923.

Hij geniet de status van viuchteling onder bescherming
van de L N. O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 6 december 1947 en is mijn-
werker te Zutendaal (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgig.

In zijn hoedanigheid van vluchteling is de aanvrager
vrij van militieverplichtingen.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uitste-
kende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsieven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijpnens, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw
Marguerite, Jacqueline Poch.
(weduwe Magnier).

Mevrouw Poch is geboren te Ay-Champagne (Frank-
rijk}, op 6 april 1905.

Zij woont in Belgié sedert 8 december 1949 en verblijft
te Dampremy {Henegouwen).

Zij is weduwe van een Fransman.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in het

buitenland.
Groesser-Schroyens, M., verslaggever.
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Demande du sieur Marco Poli. —~ (D)

Le sieur Poli est né & Conco (Italie), le 27 septembre
1929,

Il habite la Belgique depuis le 28 aofit 1933 et est ma-
neetvre de charbonnages a Chatelet (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique,

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité & 1'¢économie nationale
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Oskar Poncza.

Le sieur Poncza est né & Lazy (Tchécoslovaquie), le
27 janvier 1920.

Il habite la Belgique depuis 1929 et est électricien a
St-Nicolas-lez-Ligge.

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage 2 suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aitra été natu-
ralisé.

De cette union un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

B, Kofferschliger, rapporteur.

Demande du sieur Aron Potaznik.

Le sieur Potaznik est né & Zdunska-Wola (Pologne),
le 15 janvier 1905.

11 habite la Belgique depuis le 27 janvier 1930 et est com-
mercant en textiles 3 Gilly (Hainaut). )

Il est célibataire. -

Le postulant n’a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

R. Hicguet, rapporfeur.

Demande du sieur Paul Pougatch.

Le sieur Pougatch est né a Kiew (LLLR.S.S.), le I5 décem-
bre 1896. .

il habite la Belgique depuis 1925 et est graisseur & Mon-
tignies-le-Tilleul (Hainaut).

Il a2 épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.
. R. Hicguet, rapporfeur.
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Aanvraag van de heer Marco Poli, — (V)

De heer Poli is geboren te Conco (Itali), op 27 sep-
tember 1929.

Hij woont in Belgié sedert 28 augustus 1933 en is mijn-
werker te Chatelet (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgiz.

De aanviager heeft niet moeten voldoen aan de wmilitie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Oskar Poncza.

De heer Poncza is geboren te Lazy {Tsjechoslovakije).
op 27 januari 1920.

Hij woont in Belgié sedert 1929 en is electricien te St-Ni-
colas-~bij-Luik.

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit hwwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

P. Kofferschlager, verslaggever.

Aanvraag van de heer Aron Potaznik.

De heer Potaznik is geboren te Zdunska-Wola (Polen),
op 15 januari 1905.

Hij woont in Belgié -sedert 27 januari 1930 en is han-
delaar in textielgoederen te Gilly (Henegouwen).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Paul Pougatch.

De heer Pougatch is geboren te Kiew (U.S.S.R)), op
15 december 1896.

Hij woont in Belgié sedert 1925 en is smeerder te Mon-
tignies-le-Tilleul (Henegotrwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

R. Hicguet, verslaggever.
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Demande du sieur Aba, Benjamin Preizler.

Le sieur Preizler est né & Vizeul de Sus (Roumanie),
le 20 octobre 1923,

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. {Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 3 janvier 1947 et est cli-
veur de diamants & Borgerhout (Anvers).

Il a épousé¢ une Belge de naissance gui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique,

Le postulant est libre des obligations de la milice envers .

son pays d'origine.
Groesser-Schroyens, M., rappotfeur.

Demande du sieur Ennio Prevedelio.

Le sieur Prevedello est né a Paderno del Grappa (Italie),
le 4 mars 1927.

11 habite la Belgique depuis le 19 sepetmbre 1946 et est
pontonnier & Marchienne-au-Pont {Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant est en régle quant a ses obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de Varmée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

R. Hicguet, rapporfeur.

Demande du sieur Evzen, Robert Prokop.

Le sicur Prokop est né a Karvina-Frystat (Tchécoslova-
quie}, le 30 avril 1922,

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

II habite la Belgique depuis le 18 aoiit 1949 et est musi-
cien a Bruxelles.

1l est célibataire.

En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obli-
gations de la milice.

Grocessen-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur Jojna Pszenica.

Le sieur Pszenica est né¢ a Sokolow-Doiny (Pologne},
le 29 mai/Il juin 1902,

It est apatride.

I} est bénéficiaire du Statut des Reéfugiés relevant de
FO. N. U. {Convention du 28 juillet 1951}).

Il habite la Belgique depuis le 29 decembre 1923 et est
fourreur a Anderlecht {(Brabant).

Il a épousé une femme d’origine polonaise, qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

[ 44]

Aanvraag van de heer Aba, Benjamin Preizler.

De heer Preizler is geboren te Vizeul de Sus (Roeme-
ni¢), op 20 oktober 1923,

Fij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de U. N.O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 3 januari 1947 en is diamant-
klover te Borgerhout {Antwerpen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager is vrij van militievecplichtingen in zijn
land van herkomst.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Ennio Prevedello.

De heer Prevedello is geboren te Paderno del Grappa
(Italig), op 4 maart 1927.

Hij woont in Belgi¢ sedert 19 september 1946 en is brug-
wachter te Marchienne-au-Pont (Henegoitwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. .

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft alle formaliteiten vervuld met betrek-
king tot zijn militieverplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Evzen, Robert Prokop.

De heer Prokop is geboren te Karvina-Frystat {Tsjecho.
slovakije}, op 30 april 1922,

Hij is staatlcos.

Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de U.N.O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 18 augustus 1949 en is musicus
te Brussel.

Hij is ongehuwd. v

In zijn hoedanigheid van vlucheeling is de aanvrager vrij
van militieverplichtingen.

Groesser-Schroyens, M., verstaggever.

Aanvraag van de heer Jojna Pszenica.

De heer Pszenica is geboren te Sokolow-Dolny (Polen),
op 29 mei/1l juni 1902.

Hij is staatloos.

Hij geniet de Status van Vluchteling onder bescherming
van de LI N. O. (Overeenkomst van 2§ juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 29 december 1923 en is bont-
werker te Anderlecht {Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te vol-
gen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.
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De cette union, trois enfants sont nés en Belgique; deux
d'entre eux ont acquis la nationalité belge par voie d'op-
tion.

En sa qualité d'apatride, le postulant est libre des obli-

gations de la milice.
R. Hicguet, rappocteur.

Demande du sieur
Eugenio, Antonio Rasio.

Le sieur Rasio est né & Milan (Italie). le 7 septem-
bre 1935.

Il habite la Belgique et le Congo Belge depuis le 19 dé-
cembre 1947 et est docteur en médecine & Saint-Gilles-
lez-Bruxelles.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant est en régle gquant.a ses obligations de la
milice envers son pays d'origine.

H sera versé dans la réserve de recrutement de 'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Salvator Revah.
Le sieur Revah est né au Caire (Egypte), le 26 mai 1915.

Il n'a pas de nationalité déterminée.

11 habite la Belgique depuis 1924 et est commergant a
Rhode-St-Genése (Brabant).

It a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

E. Bocy, rapporfeur.

Demande du sieur Charles Rocca.

Le sieur Charles Rocea est né & La Mulatiére (France),
le 26 mai 1908, de pére italien.

It habite la Belgique depuis 1923 et est chauffeur-livreur
a Uccle {Brabant).

Il est célibataire.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays dorigine.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Ludwig Rosenfeld.

Le sieur Rosenfeld est né & Lodz {Pologne} le 10 octo-
bre 1911.

11 est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 18 novembre 1946 et est
chef de fabrication & Anderlecht (Brabant).
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Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgig,
waarvan er twee Belg geworden zijn door optie.

In zijn hoedanigheid van staatloze is de aanvrager vrij

van militieverplichtingen.
R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Eugenio, Antonio Rasio.

De heer Rasio is geboren te Milaan (Italié), op 7 sep-
tember 1935.

Hij woont in Belgié en Belgisch-Congo sedert 19 de-
cember 1947 en is doctor in de geneeskunde te Sint-Gillis-
bij-Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft alle formaliteiten vervuld met betrek-
king tot de militieverplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Salvator Revah.

De heer Revah is geboren te Kairo (Egypte). op 26 mei
1915.

Hij heeft geen welbepaalde nationaliteit.

Hij woont in Belgié sedert 1924 en is handelaar te Sint-
Genesius-Rode (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

P. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Charles Rocca.

De heer Rocca is geboren te La Mulatiére (Frankrijk),
op 26 mei 1908, uit een Italiaanse vader.

Hij woont in Belgié sedert 1923 en is autobestuurder-
besteller te Ukkel (Brabant).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan'de militie-
verplichtingen in zijr land van herkomst.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Ludwig Rosenfeld.

De heer Rosenfeld is geboren te Lodz (Polen). op 9 ok-
tober 1911. '

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de U. N.O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedext 18 november 1946 en is fabri-
catiechef te Anderlecht (Brabant).
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Il a épousé une femme d'origine polonaise qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé,

De cette union, un enfant est né en Belgique.

En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obli-
gations de la milice envers son pays d'origine,

G. Hoyaux, rappocteuc.

Demande du sieur Abraham Rosenzweig.

Le sieur Rosenzweig est né & Nowy Sacz (Pologne), le
18 aott 1912

1] est de nationalité cubaine.

I1 habite la Belgique depuis le 17 mai [930 et est gérant
a Anvers.

Il a épousé une femme d’origine polonaise qui s’engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés dont un en Bel-
gigue.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

E. Vanthilt, rapporteur.

Demande du sieur Franz, Karl, Kurt Rucker.

Le sieur Rucker est né a Biela (Tchécloslovaquie), le
7 juin 1925, de pére allemand.

II est apatride.

11 habite la Belgique depuis le 22 juillet 1947 et est bou-
langer & Anvers.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa na-
tionalité d'origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
I'Allemagne.

le sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

* 7 ' ]. Van den Eynde, rapporfeur.

Demande du sieur Leslaf Rzezniczak. — (D)

De heer Rzezniczak est né & Genk, le 12 juillet 1931,
de pére polonais.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis sa naissance et est ouvrier
mireur pensionné & Heusden (Limbourg).

Il est célibataire.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur pensionné et
les services signalés qu'il a rendus en cette qualité a P'éco-
nomie nationale, votre Commission vous propose d’accorder
au postulant la dispense de paiement du droit d'enregistre-
ment. .

E. Boey, rapporteur.
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Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geborer in Belgié.

In zijn hoedanigheid van vluchteling is de aanvrager
vrij van militieverplichtingen in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, versleggever.

Aanvraag van de heer Abraham Rosenzweig.

De heer Rosenzweig is geboren te Nowy Sacz (Polen),
op 18 augustus 1912,

Hij is van Cubaanse nationaliteit.

Hij woont in Belgié sedert 17 mei 1930 en is zaakvoerder
te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren waarvan
een in Belgis.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
E. Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer Franz, Karl, Kurt Rucker.

De heer Rucker is geboren te Bicla {Tsjechoslovakije). op
7 juni 1925, vit een Duitse vader.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi¢ sedert 22 juli 1947 en is bakker te
Antwerpen. V .

Hij is gehutwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in Duitsland. :

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

J: Van den Bynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Leslaf Rzezniczak. — (V)

De heer Rzezniczak is geboren te Genk, op 12 juli 1931,
nit een Poolse vader.

Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de U.N. O. (Overeentkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert zijn geboorte en is gepen-
sioneerd mijnwerker te Heusden {Limburg).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

Gelet op zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijnwer-
ker en de uitstekende diensten ‘die hij aldus aan 's Lands
bedrijfsleven bewezen heeft, stelt uw Commissie U voor
hem vrijstelling van de betaling van het registratierecht te
verlenen.

F. Boey, verslaggever.
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Demande du sieir Stanislaw Samek,

Le sieur Samek est né a Jaroszow (Polagune), le 20 mars
1907.

1l habite la Belgique depuis le 19 décembre 1928 et est
ouvrier d'usine & Herstal (Liege).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d’origine.
G, Hoyaux, rappocteur.

Demande du sieur Zygmunt Scharf.

Le sieur Scharf est né a Mielec (Pologne), le 12 juin
1925.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U (Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis le 22 juillet 1946 et est orfévre
a Anvers.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

1l sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

E. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Ewjenij Scherlizin.

Le sieur Scherlizin est né 4 Ekaterinoslaw (L. R. 5.5.),
le 8 septembre 1918.
Il est apatnde

FO.N. UL {Convention du 28 juillet 1951)

I1 habite Ia Belgtque depuis le 28 juin 1947 et est ingé-
nieur technicien & Leeuw-Saint-Pierre (Brabant).

Divorce, il a épousé en secondes noces une femme d'ori-
gine russe qui s’engage & suivre la nationalité de son mari,
lorsque celui-ci aura été naturalisé.

De ces deux unions, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eun 2 satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

J. Var den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur Manes Schonker.

Le sieur Schonker est né a Cracovie (Pologne) le 15 aoiit
1911,

Il est de nationalité cubaine.

Il habite la Belgique depuis le 22 juillet 1926 sauf de
mai 1940 4 1947 et est cliveur de diamants & Anvers.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.
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Aanvraag van de heer Stanislaw Samek,

De heer Samek is geboren te Jaroszow (Polen), op
20 maact 1907.

Hij woont in Belgié sedert 19 december 1928 en is fa-
brieksarbeider te Herstal (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
hounden.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn land

van herkomst.

G, Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Zygmunt Scharf.

De heer Scharf is geboren te Mielec (Polen), op 12 juni
1925.

Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de U.N.Q. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 22 juli 1946 en is goudsmid te
Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgie.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgische leger worden inge-
deeld.

E. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Ewjenij Scherlizin.

De heer Scherlizin is geboren
(U.R.S.5.), op 8 september 1918,

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de U.N. O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié¢ sedert 28 juni 1947 en is technisch
ingenieur te St-Pieters-Leeuw (Brabant).

Uit de echt gescheiden -is hij hertrouwd met een vrouw
van Russische afkomst, die zich ertoe verbindt de nationa-
liteit van haar man te volgen wanneer deze de naturalisatie
zal hebben verkregen.

Uit deze twee huwelijken zijn twee kinderen geboren in
Belgis.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van heckomst.

te Ekaterinoslaw

J. Vaa den Eynde, versiaggever.

Aanvraag van de heer Manes Schonker.

De heer Schonker is geboren.te Krakau (Polen), op
15 augustus 1911.

Hij is van Cubaanse nationaliteit. ‘

Hij woont in Belgié sedert 22 juli 1926, behalve van mei
1940 tot 1947, en is diamantklover te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar ocorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,
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De cette union, deux enfants sont nés en Belgique; un
d’entre eux a acquis la nationalité belge par voie d’option.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

E. Vaathilt, rapporteur.

Demande du sieur Oskar Schussel.

Le sieur Schussel est né a Cracovie (Pologne), le 25 mars
1923.

Il est bénéliciaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depui s1928 et est cliveur de dia-
mants & Berchem {&Anvers).

Il a épousé une femme d'origine marocaine qui s'engage a
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

B. Vanthilt, rapporteur.

Demande du sieur Edmund Sieradzki.

Le sieur Sieradzki est né¢ a4 Nowy-Sacz (Pologne), le
22 avril 1906.

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. LL. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 31 janvier 1947 et est
directeur commercial 3 Anvers.

Il est veuf d'une de ses compatriotes et a reconnu deux
enfants qui sont de nationalité belge.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Groesset-Schroyens, M., rapporfeur.

Demande du sieur Manfred Silber.

Le sieur Silber est né a Disseldorf (Allemagne), le
25 juin 1929, de pére polenais.
du Statut des Reéfugiés relevant de
FO.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1939 et est cliveur de dia-
mants a Ixelles (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine polonaise, qui s'engage a
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d origine.

1l sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

). Van den Eynde, rapporteur.
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Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgie
waarvan één Belg geworden is door optie.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie~
verplichtingen in zijn land van herkomst.

B, Vaunthilt, vecslaggever.

Aanvraag van de heer Oskar Schussel,

De heer Schussel is geboren te Krakau (Polen), op
25 maart 1923,

Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de UL N. O, (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert {928 en is diamantklover te
Berchem (Antwerpen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Marokkaanse afkomst,
die zich ertoe verbindt de natiomaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

E. Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer Edmund Sieradzki.

De heer Sieradzki is geboren te Nowy-Sacz (Polen), op
22 april 1906. :

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van viuchteling onder bescherming
van de UL N. O. {Overeenkomst van 28 juli 1951},

Hij woont in Belgié sedert 31 januari 1947 en is handels-
directeur te Antwerpen.

Hij is weduwnaar van een van zijn landgenoten en heeft
twee kinderen erkend; deze zijn van Belgische nationaliteit.

De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

Groesser-Schrayens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Manfred Silber. -

De heer Silber is geboren te Diisseldorf (Duitsland), op
25 juni 1929, uvit een Poolse vader.

Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de UL N.O. (Overeenkomst van 28 juli 1951),

Hij woont in Belgi¢ sedert 1939 en is diamantklover te
Elsene (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

J. Vaa den Eynde, bers[agge&er.
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Demande du sieur Léopold Silberstein.

Le sieur Silberstein est né & Borozal (Roumanie), le
Iev octobre 1914.

I habite la Belgique depuis le 8 octobre 1931 et est dia-
mantaire a Anvers.

Il a épousé une de ses compatriotes.

De cette union, sept enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

E. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Roman Singer.

Le sieur Singer est né & Cracovie (Pologne). le 26 novem-
bre 1920.

Il est bénéliciaire du Statut des Réfugiés relevant de
FO. N. LL. {Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 28 octobre 1947 et est
représentant de commerce & Bruxelles.

Il est célibataire.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

J. Van den Eynde, rapportete.

Demande du sieur Roman Skabs. — (D)

Le sieur Skabs est né a Riga (Lettonie), le 10 septembre
1922,

11 habite la Belgique depuis le 11 avril 1947 et est ouvner
mineur & Genk (Limbourg).

Il est cehbatalre

Le postulant a satisfait aux obligations de la mlhce envers
son pays d’origine.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité 2 'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du dreit d’enregistrement.

G. Bijnens, rapporfeur.

Demande du sieur Marian Skrzypek.

Le sieur Skrzypek est né a Slawkow (Pologne), le 8 octo-
bre 1924.

1 habite la Belgique depuis le 31 juillet 1937 et est repré-
sentant de commerce 2 Ligge.

1l est célibataire.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine. -

R. Hicguet, rapporteur.

Demande de la dame Emilia, Adelina Smet.

La dame Smet est née a Doel, Ie 15 avril 1915, de pére
néerlandais.
Elle habite la Belgique depuis sa naissance et est reli-
a Saint-Servais {Namur).

gieuse-infirmiére a
J. Van den Eynde, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Léopold Silberstein.

De heer Silberstein is geboren te Borozal (Roemenig),
op 1 oktober 1914.

Hij woont in Belgi# sedert 8 oktober 1931 en is diamant-
slijper te Antwerpen,

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten,

Uit dit huwelijk zijn zeven kinderen geboren in Belgie.

De aanvrager heelt niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

E. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Roman Singer.

De heer Singer is geboren te Krakau (Polen), op 26 no-
vember 1920.

Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de U.N.O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 28 oktober 1947 en is handels-~
vertegenwoordiger te Brussel.

Hij is ongehuwd.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn

land van herkomst.
J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Roman' Skabs. — (V)

De heer Skabs is geboren te Riga (Letland}, op 10 sep-
tember 1922,

Hiij woont in Belgié sedert 11 april 1947 en is mijnwerker
te Genk (Limburg).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst. :

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uitste-
kende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem de vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijncns, verslaggever.

Aanvraag van de heer Marian Skrzypek.

De heer Skrzypek is geboren te Slawkow (Polen). op
§ oktober 1924.

Hij woont in Belgié sedert 31 juli 1937 en is handels-
vertegenwoordiger te Luik.

Hij is ongehuwd. '

De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen in zijn .
land van herkomst.

) R. Hicquet, versiaggever.

Aanvraag van mevrouw Emilia, Adelina Smet.

Mevrouw Smet is geboren te Doel, op 15 april 1915,
uit een Nederlandse vader.

Zij woont in Belgié sedert haar geboorte en is klooster-
zuster-verpleegster te Saint-Servais (Namen).

J. Van den Eynde, verslaggever.
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Demande du sieur Jozef Socha. ~ (D)

Le sieur Socha est né a Potok (Pologne), le 10 aoft
1919.

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

1l habite la Belgique depuis le 29 mai 1947 et est houilleur
a Dour (Hainaut).

1l a épousé une femme d'origine polonaise.

De cette union, quatre enfants sont nés, dont un en Bel-
gique.

En sa qualité de réfugié, le postulant est libre des obliga-
tions de la milice.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité a 1’économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense: de paiement du droit d’enregistrement.

R. Hicgucet, rappocfeur.

Demande du sieur Nechemiasz Spingarn.

Le sieur Spingarn est né & Cracovie {Pologne), le 22 juil-
let 1896.
¢ficiaire du Statut des Reéfugiés relevant de
I'O. N. U (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1920 et est négociant en
diamants & Borgerhout (Anvers).

Il a épousé une femme de nationalité Belge qui a conservé
sa nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique; il 2 acquis
la nationalité belge par voie d'option.

En sa qualité de réfugié de 1'O. N. U., le postulant est
libre des obligations de la milice.

Groesser-Schroyens, M., rapporfeur.

Demande du sieur Henryk Stachowicz.

Le sieur Stachowicz est né 2 Lodz (Pologne}, le 21 février
1921.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. WL {Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 3 juillet 1945 et est ajus-
teur & Waarschoot (Flandre Orientale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

En sa qualité de réfugié de I'O. N. U, le postulant est
libre des obligations de la milice envers son pays d'origine.

E. Vanthilt, rapporteur.

Demande du sieur Ivan Stadmik.

Le sieur Stadnik est né a Krasnmodar (L R.S.S.), le
11 octobre 1921.

Il habite la Belgique depuis 1944 et est électricien & Fali-
solle (Namur).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
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Aanvraag van de heer Jozef Socha. — (V)

De heer Socha is geboren te Potok (Polen), op 10 augus-
tus 1919,

Hij is staatloos. ,

Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de U.N. O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 29 mei 1947 en is mijnwerker
te Dour (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst,

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren, waarvan één
in Belgie.

In zijn hoedanigheid van vluchteling is de aanvrager vrij
van de militieverplichtingen.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uitste-
kende diensten die hij aldus aan ‘s Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U veoor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Nechemiasz Spingarn.

De heer Spingarn is geboren te Krakau (Polen) op
22 juli 1896.

Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de U.N. O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 1920 en is diamanthandelaar

. te Borgerhout (Antwerpen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische nationaliteit,
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is één kind geboren in Belgié, dat Belg
geworden is door optie.

In zijn hoedanigheid van vluchteling onder U.N. O.-
bescherming is de aanvrager vrij van de militieverplichtin-

gen.
Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Henryk Stachowicz.

De heer Stachowicz is geboren te Lodz (Polen), op
21 februari 1921.

- Hij geniet de status van viuchteling onder bescherming
van de U.N.O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 3 juli 1945 en is paswerker te
‘Waarschoot (Qost-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

In zijn hoedanigheid van vluchteling onder bescherming
van de U. N. O, is de aanvrager vrij van de militieverplich-

tingen in zijn land van herkomst.
E. Vaathilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer Ivan Stadnik.

De heer Stadnik is geboren te Krasnodar (U.5.S5.R.),
op 11 oktober 1921.

Hij woont in Belgié sedest 1944 en is electricien te Fali-
solle (Namen).

Hij is gehuwd met een viouw van Belgische afkomst,
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nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.
R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur
Marjan Staszak. ~ (D)

Le sieur Staszak est né a Wlosciejewice-Ksiaz (Polo-
gne), le 14 janvier 1925,

Il habite la Belgique depuis le 8 janvier 1931 et est
ouvrier mineur & Genk (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage a
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique,

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
.belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité a I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant
la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Bijnens, rapporfeur.

Demande du sieur Frederic Stein.

Le sieur Stein est né a Subectata {Roumanie), le 9 juil-
let 1922

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
FO.N.U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 18 novembre 1947 et est
docteur en miédecine & Etterbeek {Brabant).

Il a épousé une femme d’origine roumaine, qui s’engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice

envers son pays d’origine.
G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur
Theodor Stoschus. — (D)

Le sieur Stoschus est né 4 Rossta
20 mai 1923, :

H est apatride.

I habite la Belgique depuis le 15 septembre 1945 et est
ouvrier mineur & Genk {Limbourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalite d'origine par déclaration.

{Allemagne), le

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays dorigine.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité & I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant
la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. ‘Bijnens, rapporteur.
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die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
R, Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Marjan Staszak., — (V)

De heer Staszak is geboren te Wlosciejewice-Ksiaz
(Polen), op 14 januari 1925

Hij woont in Belgié sedert 8 januari 1931 en is mijn-
werker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneér deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgie.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoe-
ker bij de werfieserve van het Belgisch leger, worden
ingedeeld.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, versfaggever.

Aanvraag van de heer Frederic Stein.

De heer Stein is geboren te Subectata (Roemenié), op
9 juli 1922.

Hij geniet de status van viuchteling onder bescherming
van de UL N. O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 18 november 1947 en is
doctor in de geneeskunde te Etterbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Roemeense afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben ver-
kregen.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtin-

gen in zijn land van herkomst.
G. Hoyaux, versiaggever.

Aanvraag van de heer

Theodor Stoschus. — (V)

De heer Stoschus is geboren te Rosstal (Duitsland),
op 20 mei 1923.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi¢ sedert 15 september 1945 en is
mijowerker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huweljjk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtin-
gen in zijn land van berkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan "s Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijoens, verslaggever.
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Demande du sieur Mondek Supernak.

Le sieur Supernak est né¢ a Jarville (France), le 16 sep-~
tembre 1926, de pére polonais.

Il habite la Belgique depuis le 25 juillet 1937 et est aide-
magon A Incourt (Brabant).

It a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
Ia milice envers son pays d’origine.

It sera versé dans la réserve de recrutement de 'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

J. Van den Bynde, rapporteur.

Demande du sieur
Kazimierz Szczesny., — (D)

Le sieur Szczesny est né a Chrzastowie (Pologne), le
8 fevrier 1924 .

1} habite la Belgique depuis le 15 décembre 1947 et est
ouvrier mineur & Houthalen (Limbourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité a I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant
la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

G. Bijnens, rapporfeur.

Demande du sieur Edward Szczyrba.

Le sieur Szczyrba est né & Brandwica (Pologne), le 27
septembre 1930.

It habite la Belgique depuis novembre 1937 et est repré-
sentant de commerce & Lodelinsart (Hainaut).

I a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de-recrutement de I'armée
belge apreés avoir obtenu la naturalisation.

R. Hicguet, rapportfeur.

Demande du sieur Istvan Szommer.

Le sieur Szommer est né & Kérnye (Hongrie}, le 5 oc-
tobre 1921.

Il habite la Belgique depuis 1930 sauf de 1941 a 1947 et
est mécanicien dentiste & Vilvorde (Brabant).’

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

E. Vanthilt, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Mondek Supernak.

De heer Supernak is geboren te Jarville {Frankrijk),
op 16 september 1926, uit ecen Poolse vader.

Hij woont in Belgi? sedert 25 juli 1937 en is helper-
metselaar te Incourt (Brabant). :

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft nict moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkamst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aan-
zoeker bij de werfreserve van het Belgisch leger worden
ingedeeld.

J. Van den Bynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Kazimierz Szczesny. — (V)

De heer Szczesny is geboren te Chrzastowie (Polen),
op 8 februari 1924.

Hij woont in Belgié sedert 15 december 1947 en is mijn-
werker te Houthalen {Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft niet mceten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijonwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan s Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijvens, verstaggever.

Aanvraag van de heer Edward Szezyrba.

De heer Szczyrba is geboren te Brandwica (Polen), op
27 september 1930.

Hij woont in Belgi¢ sedert november 1937 en is handels-
vertegenwoordiger te Lodelinsart (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden inge-

deeld.
R. Hicgwet, versiaggever.

Aanvraag van de heer Istvan Szommer.

De heer Szommer is geboren te Kérnye (Hongarije), op
5 oktober 1921.

Hij woont in Belgié sedert 1930, behalve van 1941 tot
1947 en is tandtechnicus te Vilvoorde (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militiever-
plichtingen in zijn land van herkomst.

E. Vanthilt, verslaggever.
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Demande du sieur

Edward, Marian Szor. —(D)

Le sieur Szor est né a Czestochowa (Pologne), le
6 aoiit 1927.

Il habite la Belgique depuis le 10 septembre 1936 et est
ouvrier minewr & Genk (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé,

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

1l sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoit obtenu la naturalisation.

Il est titulaire de la médaille civiqgue de 3° classe,

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité a I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant
la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

G. Bijnens, rappocteur.

Demande du sieur Michel Szumski.

Le sieur Szumski est né a Kolodszki (Pologne), le 23 avril
1923.

Il habite la Belgique depuis le 9 septembre 1947 et est
manoeuvre d'usine & Amay (Liége).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.
P. Kokferschliger, rapporteur.

Demande du sieur Gerszon Szyfer.

Le sieur Szyfer est né & Woclawek (Pologne), le
et aoit 1910. v

11 est bénsficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
FO.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

I habite la Belgique depuis 1928 et est tailleur & Bruxel-
les. e
Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage & suivre
Ia nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé. ‘

De cette union un enfant est né en Belgique; il a acquis
la nationalité¢ belge par voie d'option.

Le postulant n’a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

G.-Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur

Bertalan Takacs, — (D)

Le sieur Takacs est né a Eméd (Hongrie), le 6 aofit

1926.

1} habite la Belgique depuis 1946 et est ouvrier mineur
a Genk (Limbourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.
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Aanvraag van de heer

Edward, Marian Szor. ~ (V)

De heer Szor is geboren te Czestochowa (Polen}, op
6 augustus 1927.

Hij woont in Belgié sedert 10 september 1936 en is mijn-
werker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatic zal hebben verkregen.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie~
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfresere van het Belgisch leger worden ingedeeld.

Hij is titularis van de burgerlijke medaille 3% klas.

Gelet op zijn hoedanigheid yan mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie Ul voor hem wvrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G, Bijoens, versiaggever.

Aanvraag van de heer Michel Szumski.

De heer Szumski is geboren te Kolodszki (Polen), op
23 april 1923,

Hij woont in Belgié sedert 9 september 1947 en is fa-
brieksarbeider te Amay (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. -

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
: P, Kofferschliger, verslaggever.

Aanvraag van de heer Gerszon Szyfer.

De heer Szyfer is geboren te Woclawek (Polen), op
1 augustus 1910.

Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de U.N.Q. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 1928 en is kleermaker te
Brussel. : o

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, wan-
neer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié, dat Belg
geworden is door optie.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Bertalan Takacs. — (V)

De heer Takacs is geboren te Emad (Hongarije), op
6 augustus 1926.

Hij woont in Belgié sedert 1946 en is mijnwerker te Genk
{(Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft

behouden.
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De cette union, un enfant est né en Belgigue.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

H sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité a V'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d’enregistrement.

G. Bijnens, rappocteur.

Demande du sieur

Guy, Marie, Gabriel Tasch.

Le sieur Tasch est né a Elisabethville (Congo). le 12
fevrier 1931 de pére lu*cembourgems

Il est célibataire.

Il habite la Belgique et le Congo Belge depuis sa nais-
sance et est Docteur en Droit a Bruxelles.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

J. Van den Bynde, rapporfeur.

Demande de la demoiselle Agnés Teleki.

La demoiselle Teleki est née a Budapest (Hongrie), le
26 juin 1931,

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis le 27 octobre 1948 et est
professeur & Chastre-Villeroux-Blanmont {Brabant).

Elle est célibataire.
Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur
Theodor, Athanassoff Theodoroff.

Le sieur Theodoroff est né a Kozloudja (Bulgarie), le
27 avril 1905.

Il habite la Belgique depuis le 17 mai 1930 et est char-
cutier a Ligge.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique; il a acquis
la nationalité belge par voie d’option.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

P. Kolferschliiger, rapporteur.
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Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgig.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker

bij de werfreserve van het Belgisch leger worden inge-
deeld.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uitste-
kende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven be-
wijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijmens, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Guy, Marie, Gabriel Tasch.

.De heer Tasch is geboren te Elisabethstad (Congo), op
12 februari 1931, uit een luxemburgse vader

Hij is ongehuwd.

Hij woont in Belgi¢ en Belgisch-Congo sedert zijn ge-
boorte en is doctor in de rechten te Brussel.

De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker

bij de werfreserve van het Belgisch leger worden inge-
deeld.
). Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van mejuffrouw Agnés Teleki.

Mejuffrouw Teleki is geboren te Boedapest (Honga-
rije}, op 26 juni 1931.

Zij geniet de Status van Vluchteling onder bescher-
ming van de LL. N. O (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Zij woont in Belgi# sedert 27 oktober 1948 en is lerares
te Chastre-Villeroux-Blanmont {Brabant).

Zij is ongehuwd.
Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer

Theodor, Athanassoff Theodoroff.

De heer Theodoroff is geboren te Kozloudja (Bulga-
rije), op 27 aprl 1905.

Hij woont in Belgi¢ sedert 17 mei 1930 en is spekslager
te Luik.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden.

LIit dit huwelijk is een kind geboren in Belgi¢, dat Belg
geworden is door optie.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

P. Kofferschliger, verslaggever.
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Demande de la dame
Elisabeth, Maria, Antonia, Francisca Thomeer.

La dame Thomeer est née & Gennep (Pays-Bas), le
12 juillet 1921.

Elle habite la Belgique depuis le 6 septembre 1946 et
est religieuse & Fouron-le-Comte (Ligge).

J. Van den Bynde, rappovteur.

Demande du sieur Diaz Tison.
Le sieur Tison est né a Vicenza (ltalie), le 10 novem-
bre 1918.
11 habite Ia Belgique depuis le 24 décembre 1930 et est
transporteur a Anvers.
I a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Grocsser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur

Laszlo, Miklos, Jozsef Toth.

Le sieur Toth est né a Budapest {Hongrie). le 18 juin
1927.

Il est bénéficiaire du Statut des Refugiés relevant de
FO. N.U. (Convention du 28 juillet 1951).

1l habite la Belgique depuis janvier 1948 et est expor-
tateur & Bruxelles.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

En raison de sa qualité de refugié politique le postulant
est libre des obligations de la milice.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
helge aprés avoir obtenu la naturalisation.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur
Hendrik, Johannes Trachsler.

Le sieur Traschler est né & Rotterdam (Pays-Bas). le
4 avril 1904, de pére suisse.

il est de nationalité néerlandaise.

Il habite la Belgique depuis le 31 janvier 1951 et ebt
courtier maritime & Brasschaet (Anvers).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés a I'étranger.

L'intéressé a adopté l'enfant d'un premier mariage de
sa femme.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'ozigine.
F. Boey, rapporteur.
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Aanvraag van mevrouw
Elisabeth, Maria, Antonia, Francisca Thomeer.

Mevrouw Thomeer is geboren te Gennep (Nederland),
op 12 juli 1921,

Zij woont in Belgig sedert 6 september 1946 en is
kloosterzuster te 's Graven-Voeren (Luik).

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Diaz Tison.

De heer Tison is geboren te Vicenza (Itali€). op 10 no-
vember 1918.

Hij woont in Belgi# sedert 24 december 1930 en is trans-
porteur te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar ocorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Groessec-Schroyens, M., versfaggever.

Aanvraag van de heer

Laszlo, Miklos, Jozsef Toth.

De heer Toth is geboren te Boedapest (Hongarije),
op 18 juni 1927,

Hij geniet de status van viuchteling onder bescherming
van de ULN.OQ. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert januari 1948 en is exporteur
te Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

In zijn hoedanigheid van politiek vluchteling is de aan-
vrager vrij van militieverplichtingen.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aan-
zoeker bij de werfreserve van het Belgisch leger worden

ingedeeld.
J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Hendrik, Johannes Trachsler.

De heer Trachsler is geboren te Rotterdam (Nederland).
op 4 april 1904, uit een Zwitserse vader.

Hij is Nederlander.

Hij woont in Belgié sedert 31 januari 1951 en is scheeps-
makelaar te Brasschaat {Antwerpen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in het buiten-
land.

De betrokkene heeft het kind aangenomen, dat zijn vrouw
uit een eerste huwelijk had.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

P, Boey, verslaggever.
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Demande du sieur Duyen Tran Ngoc.

Le sieur Tran Ngoc est né a Lai Thée (Vietnam), le
1% [évrier 1921.

Il habite la Belgique depuis le 12 septembre 1951 et est
docteur en médecine & Woluwe-Saint-Lambert (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité par déclaration.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de la

milice envers son pays d'origine.

F. Boey, rapporteur.

Demande du sieur
Andrzej, Franciszek Urbanowicz. — (D)

Le sieur Urbanowicz est né a Cracovie (Pologne), le
28 novembre 1922,

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U (Convention du 28 juillet 1951).

1! habite la Belgique depuis le 1°" novembre 1947 et est
soudeur-électricien & Beveren-Waas (Flandre Orientale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligation deé la milice envers
son pays d origine.

11 est ancien combattant de la guerre 1939-1945 au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs de I'armée polo-
naise en Angleterre; participé aux combats pour la libéra-
tion du territoire belge dans les rangs de la 1 Division
blindée polonaise.

Il a participé & la campagne de France, de Belgique,
des Pays-Bas et d'Allemagne.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui
accorder la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

J. Van den Eynde, rapporfeur.

Demande du sieur Joseph Urynowsky.

Le sieur Urynowsky est né & Slonim {Russie), le 15 no-
vembre 1894,

1l est apatride.

11 habite la Belgique depuis le 3 juin 1921 et est imprimeur
& Schaerheek (Brabant).

It 4 épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa
nationalité,

Etant apatride, le postulant est libre de toutes obligations

de la milice.
F. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Giovanni Valcarenghi.

Le sieur Valcarenghi est né a Fontanella (Italie), le
1°f mai 1921.

Il habite la Belgique depuis le 25 septembre 1923 et est
comptable 2 Houdeng-Aimeries (Hainaut).

H a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.
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Aanvraag van de heer Duyen Tran Ngoc.

De heer Tran Ngoc is geboren te Lai The (Vietnam),
op 1 februari 1921,

Hij woont in Belgié sedert 12 september 1951 en is doc~
tor in de geneeskunde te Sint-Lambrechts-Woluwe (Bra-
bant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden.

Uit dit huwelijk zijn drie-kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

B, Bocy, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Andrzej, Franciszek Urbanowicz. — (V)

De heer Urbanowicz is geboren te Krakau (Polen), op
28 november 1922.

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de U.N. Q. (Overeenkomst van 28 juli 1951},

Hij woont in Belgi# sedert 1 november 1947 en is elec-
tricien-lasser te Beveren-Waas {Qost-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door vecklaring . heeft
behouden.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van heckomst.

Hij is oud-strijder van de oorlog 1939-1945 en heeft
gestreden in de rangen van het Poolse leger in Engeland;
hij heeft deelgenomen aan de bevrijding van het Belgisch
grondgebied in de rangen van de I%** Poolse Pantser-
divisie.

Hij heeft deelgenomen aan de veldtocht in Frankrijk.
Belgi¢, Nederland en Duitsland.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

- g

}. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Joseph Urynowsky.

De heer Urynowsky is geboren te Slonim (Rusland), op
15 november 1894.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi# sedest 3 juni 1921 en is drukker te
Schaarbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit heeft behouden.

Als staatloze is de aanvrager vrij van militieverplich-
tingen.

E. Boey, versfaggever.

 Aanvraag van de heer Giovanni Valcarenghi.

De heer Valearenghi is geboren te Fontanella (Itali¢}, op
I mei 1921.

Hij woont in Belgié sedert 25 september 1923 en is boek-
houder te Houdeng-Aimeries (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke natiomaliteit door verklaring heeft
behouden.
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De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est en régle quant & ses obligations de la
milice envers sou pays d'origine.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur
Hendrik, Joannes van Elk. — (D)

Le sieur van Elk est né a Nieuport le 4 juin 1904, de
pére néerlandais.

1l habite la Belgique depuis sa naissance et est commer-
cant électricien & Nieuport (Flandre Qccidentale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a perdu sa natio-
nalité d’origine par son mariage.

De cette union, quatre enfants sont nés en Belgique; ils
ont acquis la nationalité belge par voie d’option.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d’origine.

Pendant ['occupation, il a milité activement dans la
Reésistance; la qualité de résistant armé lul a été reconnue.

Pendant la guerre, il a été incarcéré par les Allemands
en raison de son activité patriotique; la qualité de béné-
ficiaire du statut de prisonnier politique lui a &té reconnue.

11 est titulaire de la médaille commémorative de la guerre
1940-45 avec deux sabres croisés, Croix de Prisonnier
politique avec trois Etoiles, médaille de la Résistance.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

G. Bijnens, capporteur.

Demande du sieur
Antonius, Henricus, Cornelis van Velthoven.

Le sieur van Velthoven est né 4 Etten en Leur (Pays-
Bas), le 1°F janvier 1915.

Il habite la Belgique depuis 1920 et est mécanicien-den-
tiste & Anvers.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d’origine.
J. Van den Eynde, rappocteur.

Demande du sieur
Marcello, Aldo, Giuseppe Vargiu.

Le sieur Varqui est né a Iglesias (ltalie), le 9 mai 1927.

It habite la Belgique depuis le 8 décembre 1936 et est re-
présentant de commerce & Saint-Sympharien (Hainaut).

II a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant est en régle quant & ses obligations de Ia
milice envers son pays d’origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

G. Hoyaux, rappocteur.
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Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgie.
De aanvrager heeft alle formaliteiten vervuld met betrek-
king tot de militieverplichtingen in zijn land van herkomst.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Hendrik, Joannes van Elk. ~ (V)

De heer van Elk is geboren te Nieuwpoort op 4 juni
1904, uit een Nederlandse vader.

Hij woont in Belgig sedert zijn geboorte en is handelaar-
electricien te Nieuwpoort (West-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar corpronkelijke nationaliteit door haar huwelijk ver-
loren heeft.

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren in Belgig. die
Belg geworden zijn door optie.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

Tijdens de bezetting stond hij actief in het Verzet; hij
werd erkend als lid van de gewapende weerstand.

Tijdens de oorlog werd hij door de Duitsers opgesloten
wegens zijn vaderlandlievende activiteit; hij werd erkend
als gerechtigde op het statuut van politick gevangene.

Hij is houder van de herinneringsmedaille van de corlog
1940-45 met twee gekruiste sabels, van het Kruis van Poli-
tiecke gevangene met drie sterren, en van de medaille van
de Weerstand.

Derhalve stelt uw Commissie U wvoor hem vrijstelling
van betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.

_ Aanvraag van de heer
Antonius, Henricus, Cornelis van Velthoven.

De heer van Velthoven is geboren te Etten en Leur (Ne-
derland), op 1 januasi 1915.

Hij woont in Belgié sedert 1920 en is tandtechnicus te
Antwerpen. '

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische atkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

J. Voo den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Marcello, Aldo, Giuseppe Vargiu.

De heer Vargiu is geboren te Iglesias {Itali€}, op 9 mei
1927,

Hij woont in Belgi¢ sedert 8 december 1936 en is han-
delsvertegenvoordiger te Saint-Symphorien (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst.
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. : ‘

De aanvrager heelt alle formaliteiten vervuld met betrek-
king tot de militieverplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden inge-
deeld..

G- Hoyaux, verslaggever.
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Demande du sieur Heinrich Verstandig.

Le sieur Verstandig est né a Berlin (Allemagne), le
7 décembre 1925, de pére polonais.

Il est apatride.

Il est bénéliciaire du Statut tes Réfugiés relevant de
'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 4 octobre 1947 et est
ouvrier tailleur a Schaerbeek (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine marocaine qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

En sa qualite de réfugie de I'O. N. L. le postulant est
libre des obligations de la milice.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

R, Hicguet, rapporcteur

Demande du sieur
Frangois, Félicien, QOctave Vileot.

Le sieur Vilcot est né & Denain (France), le 4 septem-
bre 1922,

Il habite la Belgique depuis le 31 janvier 1948 et est
traceur-ajusteur & Paturages (Hainaut).

11 a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, quatre enfants sont nés dont deux en
Belgique.

Le postulant est en regle quant a ses obhgatzons de la
milice envers son pays dorigine.

J. Van den Eynde, capporteuc

Demande du sieur Efraim Wajchenberg.

Le sieur Wajchenberg est né a Varsovie (Pologne),
le 8 mai 1904.

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Tl habite la Belgique depuis le 3 mai 1927 et est maro-
quinier & Anderlecht {Brabant).

Il a épousé une femme -d'origine polonaise qui s'engage
a suivre la nationalité de sen mari, lorsque celpui-cl aura
été naturalaisé.

De cette union, trois enfants sont nés dont deux en
Belgique qui ont acquis la nationalaité belge par voie
d'option.

En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obli-
gations de la milice envers son pays dorigine.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Joseph Wajngarten.

Le sieur Wajngarten est né 3 Tarlow (Pologne), le
15 mai 1907.

Il est apdtride

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
FO.N.U. (Convention du-28 juillet 1951).

deeld.
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Aanvraag van de heer Heinrich Verstandig.

De heer Verstandig is geboren te Berlijn (Duitsland),
op 7 december 1925, uit een Poolse vader.

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de U.N. Q. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 4 oktober 1947 en is kleer-
makersgast te Schaarbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Marokkaanse afkomst
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatic zal hebben ver-
kregen.

In zijn hoedanigheid van viuchteling onder bescherming
van de U N. O. is de aanvrager.vrij van militieverplichtin-

en.
g Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden inge-

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Francois, Félicien, Octave Vilcot.

De heer Vilcot is geboren te Denain (Frankrijk), op 4
september 1922.

Hij woont in Belgié sedert 31 januari 1948 en is voor-
tekenaar-bankwerker te Péturages (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten die zich ertoe
verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, wanneer
deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren waarvan twee
in Belgié.

De aanvrager heeft alle formaliteiten vervuld met betrek-
king tot de militieverplichtingen in zijn land van herkomst.

). Van den Eynde, versfaggever

Aanvraag van de heer Efraim Wajchenberg.

De heer Wajchenberg is geboren te Warschau {Polen),
op 8 mei 1904.

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 3 mei 1927 en is marokijn-
bewerker te Anderlecht {Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen.
wanneer deze de naturalisatic zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren waarvan
twee in Belgi¢ .die Belg geworden zijn door optie.

In zijn hoedanigheid van viuchteling is de aanvrager
vrij van de militieverplichtingen in zijn land van herkomst.

G. Hoyans, verslaggever.

Aanvraag van de heer Joseph Wajngarten.

De heer Wajngarten is geboren te Tarlow (Polen), op
15 mei 1907.

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de U. N. Q. (Overeenkomst van 28 juli 1951).
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11 habite la Belgique depuis 1929 et est fabricant de bon-
netterie & Uccle (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine lithuanienne, devenue
Belge par naturalisation et qui a conservé cette nationalité
par déclaration,

En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obli-

gations de la milice.
G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur
Maurice,” Charles, Lucien Walter.

Le sieur Walter est né a Troyes (France), le 6 aofit
1912.

Il habite la Belgique depuis 1930 et est directeur indus-
triel & Evere (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant n'a pas satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d’origine.

]. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur
Peter, Mathias, Wolfgang Weil.

Le sieur Weil est né a Cologne-Lindenthal (Allemagne),
le 17 mei 1927.

11 est apatride.

It est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
IO. N. U. {Convention du 28 juillet 1951}.

Il habite fa Belgique depuis 1939 et est commergant a
Forest {Brabant}.

II a épousé une femme d’origine allemande, qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

En sa qualité de réfugié, le postulant est libre des obli-
gations de la milice.

1l sexra versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

J. Van den Eynde, rapporéeur

Demande du sieur Walter Weil.

Le sieur Weil est né a Alsdorf (Allemagne), le 15 dé-
cembre 1899.

Il est epatride.

1t est bénéficiaire du Statut des Refugxes relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Ii habite la Belgique depuis 1939 et est commergant en
produits chimiques & Uccle {Brabant}.

Il a épousé une femme d’origine allemande, qui s'engage
2 suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union, un enfant est né a l'étranger.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays dorigine.

J. Van den Eynde, rapportew
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Hij woont in Belgié sedert 1929 en is fabrikant van brei-
goederen te Ukkel (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Litause afkomst, die
Belg is geworden door naturalisatie en die deze nationali-
teit door verklaring heeft behouden.

In zijn hoedanigheid van viuchteling is de aanvrager vrij

van militieverplichtingen.
G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Maurice, Charles, Lucien Walter.

De heer Walter is geboren te Troyes (Frankrijk), op
6 augustus 1912,

Hij woont in Belgié sedert 1930 en is industrieel direc-
teur te Evere (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft niet voldaan aan de militieverplich-
tingen in zijn land van herkomst.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Peter, Mathias, Wolfgang Weil.

De heer Weil is geboren te Keulen-Lindenthal (Duits-
land), op 17 mei 1927,

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de UL N. Q. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 1939 en is handelaar te
Vorst (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Duitse alkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

In zijn hoedanigheid van vluchteling is de aanvrager
vrij van dz militieverplichtingen.

Na de naturalisatie te hebben bekomen. zal de aan-
zoeker bij de werfreserve van het Belgisch leger worden

ingedeeld.
1. Van den Eynde, versiaggever

Aanvraag van de heer Walter Weil.

De heer Weil is geboren te Alsdorf (Duitsland), op
I5 december 1899.

Hij is staatloos. i

Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming

van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 1939 en is handelaar in schei-
kundige produkten te Ukkel (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Duitse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in het buitenland.

De aanvrager is vrj van de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

J. Van den Eynde, versiaggever
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Demande du sieur Georges Wilhelm,

Le sieur Wilhelm est né 2 Budapest (Hongrie), le 27 no-~
vembre 1911,

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
'O. N. U (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 15 janvier 1948 et est
conseiller technique a Ixelles (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine hongroise qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé,

De cette union, deux enfants sont nés a l'étranger.

Eu égard a sa qualité de réfugié le postulant est libre
des obligations de la milice envers son pays d'origine.

F. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Gustav, Ernst Wirtz.,

Le sieur Wirtz est né a2 Velbert (Allemagne), le 13 juin
1901.

11 est apatride.

I1 habite la Belgique depuis 1924 sauf interruption de
1944 au 4 octobre 1949 et est comptable & Anderlecht
(Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique; un
d'entre eux a acquis la nationalité belge par voie d'option.
En sa qualité d'apatride, le postulant est libre des obliga-

tions de la milice.
E. Vanthilt, rapporfeur.

Demande du sieur Maksymiljan Witkowski.

Le sieur Witkowski est né & Gniezno (Pologne), Ie 6 sep-
tembre 1921.

11 habite la Belgique depuis le 30 juillet 1924 et est
ouvrier magon a Seraing {Liége).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas en & satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

P. Kofferschliger, rapporteur.

Demande du sieur Franciszek Wrona. — (D)

Le sieur Wrona est né a Palaty {Pologne), le 9 sep-
tembre 1919.

I} habite la Belgique depuis le 13 juin 1930 et est repré-
sentant de commesxce & Slins (Liege).

II a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice enxers
son pays d'origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1939-1945. au cours
de laquelle il.a combattu dans les rangs de I'armée polonaise.
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Aanvraag van de heer Georges Wilhelm,

De heer Wilhelm is geboren te Boedapest (Hongarije),
op 27 november 1911,

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de UL N.O. {Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 15 januari 1948 en is tech-
nisch adviseur te Elsene (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Hongaarse afkomst
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkre-
gen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in het
buitenland.

In zijn hoedanigheid van viuchteling is de aanvrager vrij
van de militieverplichtingen in zijn land van herkomst.

B. Bocy, verslaggever.

Aanvraag van de heer Gustav, Ernst Wirtz,

De heer Wirtz is geboren te Velbert (Duitsland), op
13 juni 1901.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi# sedert 1924, behoudens een onder-
breking van 1944 tot 4 oktober 1949, en is boekhouder te
Anderlecht (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar ovorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié,
waarvan er een Belg geworden is door optie.

In zijn hoedanigheid van staatloze, is de aanvrager vrij
van militieverplichtingen. )

E. Vanthilt, versfaggever.

Aanvraag van de heer Maksymiljan Witkowski.

De heer Witkowski is geboren te Gniezno (Polen), op
6 september 1921.

Hij woont in Belgié¢ seder 30 juli 1924 en is metselaars-
knecht te Seraing (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door vecklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

P. Kofferschliger, verslaggever.

Aanvraag van de heer Franciszek Wrona, — (V)

De heer Wrona is geboren te Palaty (Polen), op 9 sep-
tember 1919.

Hij woont in Belgié¢ sedert 13 juni 1930 en is handels-
vertegenwoordiger te Slins (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorsprornkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. v

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij is oudstrijder van de ocorlog 1939-1945 en heeft
gestreden in de rangen van het Poolse leger.
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Il a participé a la campagne de France, de Norvége et
d’Angleterre.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor~
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

P. Kofferschliger, rapporfeur.

Demande du sieur Max Wulfowicz, —~ (D)

Le sieur Wulfowicz est né & Skozeszyce (Pologne), le
20 septembre 1899.

11 habite la Belgique de 1920 a avril 1951 et depuis sep-
tembre 1957 et est mécanicien & Ixelles.

I a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique; il a acquis
la nationalité belge par mariage.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Pendant la guerre, il a ét& incarcéré par les Allemands en
raison de son activité patriotique; la qualité de prisonnier
politique lui a &té reconnue.

De ce chel, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Hoyaus, rapporteur.

Demande du sieur

Stefan, Jozef Zaczek. — (D)

Le sieur Zaczeck est né a Cracovie {Pologne), le 15 juil-
let 1919 :

Il habite la Belgique depuis 1945 et est ingénieur civil
& Auderghem {Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union trois enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d’origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1939-1945 au cours
de laguelle il a participé a l'insurrrection de Varsovie.

De ce chel, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

F. Boey, rapportfeur.

Demande du sieur Paolo Zaetta.
Le sieur Zaetta est né a Feltre (Italie), le I8 mars 1928.

Il habite la Belgique depuis le 6 juin 1947 et est con-
ducteur de travaux & Froyennes (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalit¢ d'origine par déclaration.

De cette union. un enfant est né en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

1. Van den Eynde, rapporteur

535 (1959-1960) N. 1

Hij heeft deelgenomen aan de veldtocht in Frankrijk,
Noorwegen en Engeland.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

P, Kofferschliger, rapporteur.

Aanvraag van de heer Max Waulfowicz, — (V)

De heer Wulfowicz is geboren te Skozeszyce (Polen),
op 29 september 1899.

Hij woont in Belgié van 1920 tot april 1951 en sedert
september 1957 en is mechanicien te Elsene (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié, dat Belg
geworden is door optie.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst. _

Tijdens de corlog. werd hij door de Duitsers opgesloten
wegens zijn vaderlandlievende activiteit; hij werd erkend
als politiek gevangene.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Hoyaux, versiaggever.

Aanvraag van de heer
Stefan, Jozef Zaczek. — (V)

9De heer Zaczek is geboren te Krakau (Polen), op 15 juli
1919.

Hij woont in Belgi¢ sedert 1945 en is burgerlijk inge-
nieur te Oudergem (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgi&.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

_in zijn land van herkomst.

Hij is cud-strijder van de ocorlog 1939-1945 en heeft
deelgenomen aan de opstand van Warschau.

Derhalve stelt uw Commissie Ul voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

F. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Paolo Zaetta,

De heer Zaetta is geboren te Feltre (Itali¢), op 18 maart
1928.

Hij woont in Belgié sedert 6 juni 1947 en is werk-
opzichter te Froyennes (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aan-
zoeker bij de werfreserve van het Belgisch leger worden
ingedeeld.

J. Van den Eyndk, versfaggever
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Demande du sieur Stephan Zarzyski. ~ (D)

Le sieur Zarzyski est né a Ostricourt (France),
15 mars 1922, de pére polonais, :

Il est apatride.

Il est bénéficiaite du Statut des Réfugi¢s relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 24 février 1929 et est
mineur pensionné & Marcinelle (Hainaut).

Il a épousé une femme d’origine polonaise qui s'engage
& suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et
les services signalés qu'il a rendus en cette qualité &
I'économie nationale, votre Commission vous propose d’ac~
corder au postulant la dispense de paiement du droit d'en-
registrement.

R. Hicguet, rappocicur.

Demande du sieur Giovanni Zenere. — (D)

Le sieur Zenere est né & Halberbracht (Allemagne),
le 17 novembre 1901, de pére italien.

I1 habite la Belgique depuis 1923 et est mineur pensionné
& Kortenberg (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique qui
ont acquis la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice en-
vers son pays d’origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et
les services signalés qu'il a rendus en cette qualité a
V'économie nationale, votre Commission vous propose
d’accorder au postulant la dispense de paiement du droit

d’enregistrement.’
E. Vanthilt, rapportenr.

Demande du sieur Edouard Zgoda.

Le sieur Zgoda est né a Liege, le 5 novembre 1930 d'un
pére polonais.

H habite la Belgique depuis sa naissance et est ajusteur
a Liege.

Il a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa
nationalité d'origine par décaration.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

1} sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir été naturalisé.

P. Kofferschlager, rapporteur.

Demande du sieur Emanuel Zimet.

Le sieur Zimet est né a Jaslo {Pologne}, le 16 février
1907.

Il est apatride.

Il habite la Belgique depuis le 16 septembre 1926 et est

hételier & Spa (Ligge).

[ 62 ]

Aanvraag van de heer Stephan Zarzyski. — (V')

De heer Zarzyski is geboren te Ostricourt (Frankrijk),
op 15 maart 1922, uit een Poolse vader.

Hij is staatloos.

" Hij geniet de status van vluchteling onder bescherming
van de UI. N.O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgig sedert 24 februari 1929 en is gepen-
sioneerd mijnwerker te Marcinelle (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijn-
werker en de uitstekende diensten die hij aldus aan
‘s Lands bedrijfsleven bewezen heeft, stelt ww Commissie U
voor hem vrijstelling van de betaling van het registratie-
recht te verlenen.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Giovanni Zenere. — (V)

De heer Zenere is geboren te Halberbracht (Duitsland),
op 17 november 190!, nit een Italiaanse vader.

Hij woont in Belgi¢ sedert 1923 en is gepensioneerd
mijnwerker te Kortenberg (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationalilteit doer verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgis,
die Belg geworden zijn door optie.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst. .

Gelet op zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijn-
werker en de uitstekende diensten die hij aldus aan
’s Lands bedrijfsleven heeft bewezen, stelt uw Commissie
Ul voor hem vrijstelling van de betaling van het registratie-

recht te verlenen.
E. Vanthilt, versfaggever.

Aanvraag van de heer Edouvard Zgoda.

Je heer Zgoda is geboren te Luik op 5 november 1930,
uit een Poolse vader.

Hij woont in Belgié sedert zijn geboorte en is bankwerker
te Luik.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

P. Kofferschliger, verslaggever.

Aanvraag van de heer Emanuel Zimet.

De heer Zimet is geboren te Jaslo (Polen), op 16 februari

- 1907.

Hij is staatloos.
Hij woont in Belgi€ sedert 16 september 1926 en is
hotelier te Spa (Luik).
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Il a épousé une Belge par option qui a conservé cette
nationalité par déclaration.
De cette union, deux enfants sont nés dont un en Belgi-
que; qui a acquis la nationalité belge par voie d'option.
Eu égard a sa qualité d'apatride le postulant est libre des
obligations de la milice.
G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Lajos Zoldi.

Le sieur Zoldi, est né a Pestszentldrinc (Hongric), le
25 avril 1912

Il habite la Belgique depuis novembre 1925 et est mar-
chand de bestiaux a Meulebeke (Flandre Qccidentale).,

11 a épousé une Belge de naissance qui a perdu sa natio-
nalité d’origine par son mariage.

De cette union, quatre enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.
J. Van den Eynde, rapporécur.

Demande du sieur Israel Zwaaf.

Le sieur Zwaaf est né 2 Amsterdam (Pays-Bas), le
29 aciit 1920.

Il habite la Belgique depuis le 23 novembre 1928 et est-

‘iamantaire & Borgerhout (Anvers).

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage & suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d’origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs de 'armée néer-
landaise.

E. Vanthilt, rapgporteur.
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Hij is gehuwd met een vrouw die Belg is door optie en
die deze nationaliteit door verklaring heeft behouden.
Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren, waarvan
één in Belgig, dat Belg geworden is door optie.
In zijn hoedanigheid van staatloze is de aanvrager vrij
van de militieverplichtingen.
G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Lajos Zoldi.

De heer Zoldi is geboren te Pestszentlérin (Honga-
rije}, op 25 april 1912,

Hij woont in Belgi¢ sedert november 1925 en is veekoop-
man te Meulebeke (West-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar ocorspronkelijke nationaliteit door haar huwelijk
verloren heeft.

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren in Belgi&.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-

| verplichtingen in zijn land van herkomst.

). Vau den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Israel Zwaaf.

De heer Zwaaf is geboren te Amsterdam (Nedecland),
op 29 augustus 1920.

Hij woont in Belgié sedert 23 november 1928 en is dia-
mantslijper te Borgerbout (Antwerpen).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

Hij is oud-strijder van de oorlog 1940-1945 en heeft
gestreden in de rangen van het Nederlands leger.

E. Vanthilt, verslaggever.
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